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[ วิ จั ก ษ์ วิ จั ย ]

สุ วิทย์ มา ประสงค์
อาจารย์โรงเรียนวัดนากันจังหวัดนครศรีธรรมราช

นักวิจัยโครงการวิจัยข้ามชาติ “ชาติพันธุ์สัมพันธ์กับทรัพยากร

รังนกแอ่นในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้”สกว.

การศกึษากรณี“ระบบความรู้และความสมัพนัธ์ของชมุชน

ประมงพื้นบ้านในการเข้าถึงและการใช้ทรัพยากรทาง

ทะเล”มีพื้นที่ศึกษาณบ้านตันหยงเปาว์หมู่ที่4ตำบล

ท่ากำชำ อำเภอหนองจิก จังหวัดปัตตานี เพื่อดูระบบ

การสร้าง ‘องค์ความรู้’ และ ‘ระบบความสัมพันธ์’ ของ

ชุมชนในการเข้าถึงและการใช้ทรัพยากรทางทะเล ตั้งแต่

วิถีการผลิตเพื่อยังชีพ กระทั่งชุมชนเปลี่ยนผ่านมาสู่วิถี

การผลติเพือ่การตลาดโดยมีปจัจยัทัง้ภายในและภายนอก

เป็นเงื่อนไขและเพื่อที่จะพิจารณาว่าการปรับเปลี่ยนวิถี

ของชุมชนประมงพื้นบ้าน ท่ามกลางความเปลี่ยนแปลง

จากสังคมภายนอกที่ชุมชนแห่งนี้จำต้องไปสัมพันธ์ด้วย

อย่างไม่มีทางหลีกเลี่ยงนั้น ชุมชนได้คิดค้นและแสวงหา

ทางออกอย่างไร เพื่อที่จะปรับให้วิถีชีวิตของพวกเขา

สัมพันธ์กับฐานทรัพยากรอย่างยั่งยืนดำรงวิถีอันสันติสุข

สงบง่ายตามมรรคแห่งองค์อัลเลาะห์ที่พวกเขาได้ดำเนิน

ตามและมอบชวีติไว้แก่พระองค์โดยการศกึษาจะประยกุต์

ใช้แนวคิดภูมิปัญญาท้องถิ่นกับการพัฒนาของ อานันท์

กาญจนพนัธุ์และแนวคดิสทิธิชมุชนและปญัหาสทิธิชมุชน

ท้องถิ่นภาคใต้ของเลิศชายศิริชัย

ตันหยงเปาว์:  ระบบความรู้และ
ความสัมพันธ์ของชุมชนประมงพื้นบ้าน
ในการเข้าถึงและการใช้ทรัพยากรทางทะเล

แนวคดิดา้นภมูปิญัญาทอ้งถิน่

กับการพัฒนานั้น อานันท์มองว่า

ภูมิปัญญาท้องถิ่นมีความเชื่อมโยง

กับอำนาจในหลากมิติ โดยจำแนก

ให้เห็นสามมิติ ได้แก่หนึ่งอำนาจ

ของระบบคุณค่า ซึ่งได้เน้นไปที่

ระบบคุณค่าของศักดิ์ศรีความเป็น

มนุษย์เพราะหากไม่เห็นคุณค่านี้ก็

จะมองไม่เหน็คณุคา่อืน่ๆยิง่เฉพาะ

คณุคา่ของธรรมชาติสองอำนาจใน

รูปของกฎเกณฑ์ กฎเกณฑ์เป็น

อำนาจชนิดหนึ่งซึ่งเข้าใจกันใน

นิยามของจารีต ประเพณี กระทั่ง

กลายมาเป็นกฎหมาย อำนาจ

ดังกล่าวนี้ต้องเคารพต่อคุณค่าซึ่ง

หมายถึงวัฒนธรรมของผู้คน สาม

อำนาจที่หมายถงึสทิธิในการเขา้ไป

มีส่วนร่วมในกิจกรรมของสังคมใน

มิติต่างๆ

โดยสรุปแล้ว อานันท์ ได้ 

เชื่อมโยงให้เห็นว่า ภูมิปัญญาเป็น

เรื่องของอำนาจ หากภูมิปัญญามี
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เฉพาะอดุมคติไมเ่กีย่วขอ้งกบัอำนาจภมูปิญัญาก็จะ

ไร้คุณค่า ภูมิปัญญาในแง่มุมของอานันท์จึงเป็น

องค์ความรู้ท่ีปรับตัวอย่างต่อเน่ือง(SituatedKnowledge)

มีกระบวนการเรยีนรู-้ปรบัตวั-การผสมผสานและผลติ

ใหม่แนวคิดดังกล่าวนี้ผู้ศึกษาจะนำไปพิจารณาว่า

ชุมชนประมงในพื้นที่ศึกษามีกระบวนการเรียนรู้-

ปรับตัว-ผสมผสานและผลิตใหม่ ด้านองค์ความรู้

อย่างไรภายใต้เงื่อนไขที่เปลี่ยนแปลง

ด้านแนวคิดจากสิทธิชุมชนและปัญหาสิทธิ

ชุมชนท้องถิ่นภาคใต้ของ เลิศชาย  ศิริชัย ผู้ศึกษา

ได้นำมาประยุกต์ใช้เพื่ออธิบายกระบวนการเข้าถึง

และการใช้ทรัพยากรทางทะเลของชุมชนที่ทำการ

ศึกษา

เลิศชายได้นำเสนอระบบการจัดการทรัพยากร

ของชุมชนผ่านการให้ความหมายของทรัพยากรที่

ต่างจากรัฐ โดยชุมชนมองว่าทรัพยากรเป็นสมบัติ

ของชุมชน ผู้ใช้จึงต้องปฏิบัติตามจารีตของชุมชน

กระบวนการเข้าถึงทรัพยากรต้องผ่านการเป็น

สมาชิกของชุมชนในลักษณะต่างๆด้านระบบการใช้

ก็มีกฎเกณฑ์การใช้ที่ซับซ้อนซึ่งบรรดาสมาชิกของ

ชุมชนต้องปฏบัติตามจารีต แนวคิดนี้ ผู้ศึกษาจะได้

นำมาวิเคราะห์ลักษณะการเข้าถึงและการใช้

ทรัพยากรทางทะเลของชุมชนประมงพื้นบ้าน

การศึกษาครั้งนี้ผู้ศึกษามีหน่วยวิเคราะห์อยู่ที่

กระบวนการเปลีย่นแปลงทางองค์ความรู้การเขา้ถงึ

และการใช้ทรัพยากรทางทะเลของชุมชนประมง

พืน้บา้นทา่มกลางปจัจยัภายนอกและเงือ่นไขภายใน

ของชุมชนเองโดยประมวลจากการฟังการบอกเล่า

การอธิบาย ของสมาชิกชมรมประมงพื้นบ้าน

บ้านตันหยงเปาว์ และสัมภาษณ์แบบเฉพาะเจาะจง

จากประมงพื้นบ้านผู้อาวุโสของหมู่บ้าน

งานศึกษาชิ้นนี้จะเริ่มด้วยการตั้งถิ่นฐาน และ

เงื่อนไขทางกายภาพของพื้นที่ภูมิศาสตร์ในการ

กำหนดวิถีชุมชน จากนั้นจะเป็นการสำรวจการ

รังสรรค์องค์ความรู้ในการดำรงชีวิตอยู่ภายใต้

กายภาพของธรรมชาติ และความสัมพันธ์ของผู้คน

ในชมุชนภายใต้เงือ่นไขดงักลา่วในการเขา้ถงึและการ

ใช้ทรพัยากรธรรมชาติในสว่นที่สามจะกลา่วถงึปจัจยั

ภายนอกที่เข้ามากระทบกับวิถีของชุมชนกระทั่งก่อ

ให้เกดิการปรบัเปลีย่นระบบความรู้และความสมัพนัธ์

และสุดท้ายจะนำเสนอภาวะการดำรงอยู่ของชุมชน

ชาวประมงพื้นบ้านในปัจจุบัน

ชุมชนและการตั้งถิ่นฐาน

ตันหยงเปาว์ เป็นชุมชนประมงพื้นบ้านขนาด

ใหญ่ ริมทะเลฝั่งอ่าวไทยอีกแห่งหนึ่งในจังหวัด

ปัตตานี ดงมะพร้าวปลายสุดแหลมยืนต้นเป็นแถว

แนวขนานกับฝั่งทะเลเสมือนรั้วกั้นคลื่นลมและ

ฝุ่นทรายเอาไว้ ด้านเหนือมองเห็นอ่าวปัตตานีเว้า

เข้ามาเหมือนก้นชาม ขณะทางใต้ลำน้ำจากคลอง

ตนัหยงเปาว์โอบหมูบ่า้นเอาไว้เหนอืขึน้ไปตามลำนำ้

นี้แนวป่าชายเลนได้ขยายออกไปตามลำคลองสาขา

อีก2สายคือคลองท่ากำชำและคลองยามูบ้านแคนา

และบ้านบางราพาเป็นเขตแดนหมู่บ้านในทิศตะวัน

ออกและทิศตะวันตกตามลำดับปากลำน้ำออกไปเช่ือม

กับทะเลณปลายแหลมของหมู่บ้านด้านเหนือ

จากมุมเหนือสะพานคอนกรีตข้ามลำคลอง

ตันหยงเปาว์ภาพของชุมชนจะปรากฏขึ้นสุเหร่าซึ่ง

เป็นศูนย์รวมศรัทธาแห่งชุมชนตระหง่านให้เห็น

เด่นชัดอยู่ท่ามกลาง บ้านเรือนผู้คนตั้งเรียงราย

กระจุกกันอยู่บนเนินทราย คอนกรีตของหมู่บ้านฝ่า

ไปท่ามกลางสิ่งก่อสร้างที่บ่งบอกความต่างฐานะ

ที่นี่เป็นชุมชนประมงพื้นบ้านที่มีอายุไม่ต่ำกว่า

200ปี

ตนัหยงเปาว์มีความหมายวา่แหลมมะมว่งเดมิ

ที่นี่เป็นดงป่ามะม่วงที่กินอาณาบริเวณกว้างขวาง

สภาพหมู่บ้านที่มองเห็นอยู่ในปัจจุบัน เป็นเพียง

ส่วนหนึ่งของสิ่งที่เคยดำรงอยู่ในอดีต
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แดงคงอินทร์และผู้สูงอายุในชุมชนได้ให้ภาพ

ของหมูบ่า้นในอดตีวา่กุโบร์เกา่7-8แหง่ที่มีหลมุศพ

แตล่ะแหง่นบัรอ้ยเปน็หลกัฐานวา่ที่นี่เคยเปน็ชมุชน

เก่าในอดีตแต่นั่นก็เพียงชุมชนที่สาบสูญไปแล้วไม่

เกี่ยวข้องมาถึงการมีอยู่ของชุมชนปัจจุบัน ชุมชนที่

ปรากฏอยู่ในทุกวันนี้ ผู้คนส่วนใหญ่มีความสัมพันธ์

กับสายตระกูลในรัฐกลันตันมาเลเซียอีกส่วนหนึ่งมี

สายสมัพนัธ์กบัไทยมสุลมิในแถบอำเภอสชิลจงัหวดั

นครศรีธรรมราช อย่างไรก็ตาม การตั้งถิ่นฐาน

แรกเริ่มของชุมชนที่นี่ก็เป็นการผสมผสานของ

กลุ่มคนที่หลากหลายโดยมีไทยมุสลิมเป็นกลุ่มหลัก

กลุ่มไทยพุทธและกลุ่มคนจีนเป็นกลุ่มรอง

ชาวไทยพุทธที่เคยตั้งรกรากที่นี่เป็นกลุ่มคนที่

อพยพมาจากอำเภอระโนด และอำเภอสทิงพระ

จังหวัดสงขลา ส่วนคนจีนเชื่อกันว่า น่าจะเป็นกลุ่ม

คนทีม่าจากเมอืงจนีโดยตรงครอบครวัคนจนีที่ยงัคง

อาศัยอยู่ในชุมชนปัจจุบันนี้เป็นคนจีนรุ่นที่สอง

เท่าน้ันปัจจุบันเหลืออยู่เพียงครอบครัวเดียวนอกน้ัน

ได้ขยับขยายออกไปอยู่ในเขตเมือง ด้านไทยพุทธที่

เคยตั้งรกรากที่นี่ในอดีต ปัจจุบันก็ได้อพยพออกไป

จากชุมชนหมดแล้วทั้งที่ก่อนนี้เคยมีสำนักสงฆ์และ

ผู้นำชุมชนในระดับกำนันก็เป็นคนไทยพุทธปัจจุบัน

จึงอาจอนุมานได้ว่า สมาชิกของชุมชนทั้งหมดเป็น

ไทยมุสลิม

พื้นที่ซึ่งหมู่บ้านตั้งอยู่ในปัจจุบันเป็นเพียง

ส่วนหนึ่งที่เหลืออยู่จากการถูกทะเลกัดเซาะในอดีต

แดงคงอินทร์ เล่าว่าหมู่บ้านเดิม (ก่อนทศวรรษที่

2510)เปน็เกาะหา่งจากชายฝัง่ในปจัจบุนัไปในทะเล

ประมาณ 2 กิโลเมตร ต่อมาตั้งแต่กลางทศวรรษที่

2510ได้เกิดคลื่นกัดเซาะชายฝั่งที่ดินชายทะเลของ

หมู่บ้านเริ่มหดหายสมาชิกทั้งหมดจึงขยับร่นเข้ามา

ด้านในแผ่นดินณ ที่ซึ่งตั้งชุมชนในปัจจุบันซึ่งเดิม

เป็นป่าโกงกาง ป่าจาก สลับด้วยป่าไม้ที่รกทึบ

สมาชิกของชุมชนเข้ามาจับจองที่ใหม่โดยใช้แนว

ต้นไม้หรือร่องน้ำเป็นเขตแดนแสดงกรรมสิทธิ์

ส่วนเกาะเดิมก็ค่อยๆมลายหายไปในคลื่นน้ำ

ชุมชนที่อยู่ในปัจจุบันมีตระกูลใหญ่ๆประมาณ

6 ตระกูล ในสายตระกูลที่เป็นผู้นำทางศาสนาจะไม่

ค่อยเปลี่ยนแปลงเหมือนสายผู้นำทางสังคม ราว

ทศวรรษที่ 2520 เริ่มมีกลุ่มคนจากในเมืองปัตตานี

อพยพเข้ามาอยู่โดยการแต่งงานกับคนในชุมชน

ประมาณ10ครัวเรือนร้อยละ99ของคนในชุมชน

นับถือศาสนาอิสลาม และร้อยละ 80 ของสมาชิก

ประกอบอาชพีทางการประมงที่เหลอืมีอาชพีรบัจา้ง

ทั่วไป ข้อมูลในปี 2542 ระบุว่า ตันหยงเปาว์มี

ครัวเรือน236หลังสมาชิกทั้งหมด1,154คนและ

เกือบทั้งหมดสื่อสารกันด้วยภาษามลายูท้องถิ่น

ด้วยกายภาพของหมู่บ้านที่ตั้งอยู่บนเนินทราย

ปากแม่น้ำริมฝั่งทะเลไม่มีที่ราบที่เอื้อต่อการทำการ

เพาะปลูก จึงเป็นเงื่อนไขสำคัญที่ทำให้ผู้คนของ

ชุมชนยึดอาชีพทางการประมงเป็นหลัก ปะดอและ

เล่าว่า ด้วยสภาพของพื้นที่ ทำให้ชุมชนต้องพึ่งพิง

ชุมชนภายนอกตลอดมา โดยเฉพาะข้าวซึ่งชุมชน

ไม่สามารถผลิตเองได้เงื่อนไขดังกล่าวทำให้สมาชิก

ตอ้งไปซือ้ขา้วจากตลาดนดัหรอืในเมอืงปตัตานีบาง

พวกก็เอาปลาไปแลกข้าวกับเครือญาติหรือ ‘ซอบะ’

ปะดอและ อธิบายว่า ‘ซอบะ’มีความสำคัญต่อกลุ่ม

ผู้ชายมากเพราะ‘ซอบะ’เสมือนญาติพี่น้องความ

สัมพันธ์ของ ‘ซอบะ’ จะดูจากความจริงใจ ความ

ซือ่สตัย์ที่เกดิจากระบบการแลกเปลีย่นตา่งตอบแทน

มุสลิมคนหนึ่งอาจมี ‘ซอบะ’ หลายคน ความเป็น

‘ซอบะ’ จะแน่นแฟ้นหรือไม่จะเห็นจากการ “บอก

กินเหนียว”ต่อกัน‘ซอบะ’ของมุสลิมมีเป็นไทยพุทธ

บ้างเหมือนกันแต่ก็มีน้อยมากด้วยปัญหาทางด้าน

การสื่อสาร ทั้งนี้เพราะมีผู้คนในชุมชนไม่กี่คนที่จะ

สามารถพูดภาษาไทยได้คล่อง

ข้อจำกัดทางกายภาพของพื้นที่ ทำให้ทุกคนมี

ทะเลเป็นฐานรากของการดำรงชีวิต บ้านบนผืนดิน
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เปน็เพยีงทีพ่กัอาศยัและประกอบศาสนกจิสว่นปจัจยั

ดำรงชพีทัง้หมดอยู่ในทะเลมุหะมะสกุรีถงึกบันยิาม

สมาชิกชุมชนว่า “เราเป็นคนทะเล” วิถีคนทะเลของ

คนทำให้ “ทะเล” มีความหมายมากกว่ากายภาพที่

เป็นพื้นน้ำและมีสิ่งมีชีวิตอาศัยอยู่เท่านั้นหากทะเล

กลับเป็นแหล่งให้กำเนิดชีวิตและวิถีของผู้คน และ

เป็นปัจจัยชี้ขาดถึงความเป็นความตายของชีวิต

กล่าวถึงที่สุดแล้ว สำหรับชุมชนชาวประมงแห่งนี้

ทะเลคือชีวิตของพวกเขา ความเป็น “คนทะล”  จึง

หล่อหลอมให้วิถีการดำรงอยู่ของผู้คนในตันหยงเปาว์

จำตอ้งสรา้งองค์ความรู้และความสมัพนัธ์ที่มีลกัษณะ

เฉพาะของ‘คนทะเล’ขึ้นมาเป็นจารีตของชุมชน

คนทะเลกับวิถีดั้งเดิม

การดำรงชีพที่ ต้องพึ่งพิงชุมชนภายนอก

เนื่องจากข้อจำกัดทางกายภาพ ก่อให้เกิดการสร้าง

ระบบความรู้และระบบความสัมพันธ์ของชุมชนขึ้น

อย่างมีลักษณะเฉพาะ ไม่ว่าระบบความรู้ เครื่องมือ

การทำมาหากนิระบบการแลกเปลีย่นและแรงงานซึง่

เป็นปัจจัยพื้นฐานแห่งความสัมพันธ์ในการดำรงอยู่

ของชุมชน

ในวิถีปกติของชุมชนชาวประมงบ้านตันหยง

เปาว์ ผู้ชายจะออกทะเลขณะที่ผู้หญิงต้องเฝ้าบ้าน

จัดการครัวเรือน และเลี้ยงลูก เมื่อผู้ชายกลับเข้าฝั่ง

พร้อมสิ่งที่ได้มาจากทะเล ผู้หญิงจะเป็นฝ่ายจัดการ

นำไปขายแลกเปลีย่นเกบ็ออมและบรหิารคา่ใช้จา่ย

ต่างๆในครัวเรือนปะดอและได้ให้ภาพชุมชนครั้งที่

ชมุชนยงัมีวถิีการออกทะเลเพือ่อยู่เพือ่กนิวา่วถิีของ

ชาวบ้านมีศาสนาเป็นเครื่องนำทางอย่างเคร่งครัด

ความเชือ่ที่มัน่คงตอ่คำสอนของอลัเลาะห์ทำให้ชมุชน

อยู่อย่างสันติสุขตลอดมา คำสอนจากศาสนาถูก

ถ่ายทอดสู่ความตระหนักของสมาชิกในชุมชนรุ่น

ต่อรุ่น

“ทรัพยากรทุกอย่างในโลกนี้เป็นของพระเจ้า

มนุษย์ต้องใช้ทรัพยากรเหล่านั้นให้เกิดประโยชน์

สูงสุดหากใช้อย่างฟุ่มเฟือย ไม่คุ้มค่า จัดได้ว่าเป็น

คนบาปตามหลักศาสนาอิสลาม”

ทะเลจึงเสมือนทุ่งนาของคนพื้นราบริมฝั่ง ไม่

เพียงแต่เป็นที่มาของปัจจัยในการดำรงชีพ หากแต่

ยงัเปน็สถานที่ซึง่กอ่ให้เกดิความรู้ความสมัพนัธ์ทาง

สังคมและอื่นๆอีกด้วยหลายรายได้‘ซอบะ’มาจาก

ในทะเลและการแลกเปลี่ยนเรียนรู้เทคนิคในการจับ

สัตว์น้ำบางอย่างก็ได้มาจากที่นั่นทะเลยังเป็นแหล่ง

ที่ตดิตอ่ซือ้อวนซือ้เรอืตลอดจนเปน็พืน้ที่สรา้งระบบ

เครือข่ายความสัมพันธ์ และเป็นแหล่งก่อเกิดระบบ

จารีตต่างๆอีกมากมาย

มสุลมิประมงที่ตนัหยงเปาว์เชือ่วา่‘นะบีคออเีล’

เป็นผู้ดูแลทะเล ท่านจะเป็นผู้คอยควบคุม ดูแล

ลงโทษและปกป้องชาวเรือมุสลิมจารีตแบบดั้งเดิม

เสมือนโครงกรอบของวิถีซึ่งต้องพึ่งพาอาศัยกันและ

กัน ใครเรือเสียในทะเล เป็นภาระที่ผู้พบเห็นหรือรู้

ข่าวต้องเข้าไปช่วยเหลือ ผู้ละเลยจะมีความผิดทาง

จารีตอย่างร้ายแรง หากมีการรู้ว่าใครผู้ใดละเลยต่อ

ผู้ที่เรือเสียอยู่กลางทะเล ชุมชนและสังคมของ

คนทะเลจะลงโทษโดยวธิีทางขนบและจารตีเชน่อาจ

จะเป็นการกล่าวประณามนินทางดให้ความร่วมมือ

และช่วยเหลือ และบอกต่อปากกันถึงความไร้น้ำใจ

ของผู้นั้น ด้วยภาวการณ์ “เรือเสีย” ในทะเลถือเป็น

วิกฤติร้ายแรงทั้งต่อทรัพย์สินและชีวิตของผู้เคราะห์

ร้าย และนั่นถือเป็นหน้าที่ของทุกคนที่พบเข้าต้อง

ช่วยกันกอบกู้

ความรู้เครื่องมือและความสัมพันธ์

ในวิถีเก่าของชุมชนประมงพื้นบ้าน บ้าน

ตันหยง-เปาว์ ปะดอและ ได้ให้ภาพว่า วิถีชุมชน

กอ่นปีพ.ศ.2500หลกัคำสอนทางศาสนาความเชือ่

และเทคโนโลยีที่มีอยู่ จะเป็นตัวกำหนดความรู้และ

ความสัมพันธ์ของชุมชน ชาวประมงจำต้องเรียนรู้
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เรื่องน้ำฤดูกาลลมพายุเครื่องมือทำมาหากินตั้งแต่

เรืออวนแหโพงพางหรืออื่นๆในการหาสัตว์ในน้ำ

และสิง่เหลา่นี้ลว้นเกีย่วพันไปถงึระบบความสมัพนัธ์

ของกลุ่มคน

ทะเลฤดูกาลและคลื่นลม

ความรู้เกี่ยวกับทะเลฤดูกาลและคลื่นลมของ

คนทะเลมีการสั่งสมบ่มเพาะจากรุ่นสู่รุ่นผสมผสาน

กับการเรียนรู้จากประสบการณ์จริงที่เผชิญในทะเล

วิถีที่เสี่ยงกับอันตรายที่ไม่อาจคาดการณ์ได้ ผืนน้ำ

ทำให้คนทะเลผลิตสร้างขนบจารีตเฉพาะของตัวเอง

ดังเช่นการช่วยเรือที่เสียในทะเลต้องเป็นหน้าที่ของ

ทุกคน งานเข็นเรือขึ้นจากฝั่ง เป็นแรงงานที่ทุกคน

พรอ้มจะให้กนัโดยไม่คดิถงึคา่ตอบแทนเพราะตา่งก็

ต้องพึ่งแรงของคนอื่นอยู่ตลอดเวลา คนป่วยและ

คนยากจนจะได้รับส่วนแบ่งจากทะเลด้วยความ

เอื้ออาทร

โดยทัว่ไปแลว้ลกูทะเลจะมีความรู้เกีย่วกบัทะเล

เช่นเดียวกับชาวนาที่รู้วิถีแห่งผืนนา เด็กๆ จะเริ่ม

เรียนรู้ระบบน้ำขึ้น-น้ำลงช่วงใด ‘น้ำนิ่งหรือน้ำเดิน’

การออกทะเลกับพ่อหรือญาติ หรือเป็นแรงงานของ

ลูกเรือ เป็นขั้นตอนการเรียนรู้ในวิถีทำมาหากิน

อับดุลฮาซิ อธิบายให้ฟังว่า ระบบความรู้ในชีวิต

ลูกทะเลมีท้ังการถ่ายทอดและเรียนรู้เอาเองคราวหน่ึง

เขาวางอวนกุ้งอยู่ห่างจากฝั่งประมาณ 8 กิโลเมตร

เรอืของผู้อาวโุสลำหนึง่โฉบผา่นเขา้มารอ้งบอกวา่ให้

รีบกู้อวนเพราะพายุกำลังจะมาถึงเขาไม่เชื่อเพราะ

ฟ้าบริเวณที่ เขาวางอวนยังคงปกติ ผู้ อาวุโส

คะยัน้คะยอเขาอกี2-3ครัง้แต่เขาก็เพกิเฉยราวครึง่

ชั่วโมงต่อมากลุ่มเมฆครึ้มก่อตัวขึ้นทางมุมอาคเนย์

จากที่เขาลอยลำอยู่ ครู่เดียวความมืดทะมึนก็

ครอบคลุมบริเวณ แวบฟ้าผ่าแหวกเมฆลงเบื้องล่าง

แล้วลมก็โหมกระหน่ำเข้าใส่ ฮาซิ บอกว่าเขาตกใจ

แทบสิน้สติทิง้อวนหนีเขา้ฝัง่เขาเกอืบเอาชวีติไม่รอด

เพราะไม่เชื่อผู้อาวุโส แต่ประสบการณ์เรียนรู้จริงใน

ครั้งนั้นทำให้เขาอ่านฟ้าลมและพายุได้อย่างแม่นยำ

ในครั้งต่อๆ มา ฮาซิ บอกว่า การพยากรณ์ของ

กรมอุตุนิยมวิทยาไม่ชัดเจนแม่นยำเหมือนสายตา

ของลูกทะเลเอง เพราะกรมอุตุนิยมฯ มักระบุเป็น

พื้นที่กว้างเกินไป บางครั้งก็คลาดเคลื่อนทำให้เสีย

ประโยชน์ในการออกเรือ การดูลมฝนและพายุเป็น

จะแม่นยำกว่าเพราะพายุมีระยะการก่อตัวให้เราหนี

ทันเสมอ ปัจจุบันเขายังคงใช้ความรู้ของคนทะเล

มากกว่าที่จะเชื่อคำพยากรณ์ของกรมอุตุนิยมวิทยา

การอ่านพายุและคลื่นลมเป็นทักษะสำคัญของ

ลูกทะเลพอๆ กับการที่จะต้องเรียนรู้การไหลของ

กระแสนำ้ซึง่สงัเกตจากการหยอ่นสายเชอืกลงในนำ้

ดูทิศทางเพื่อวางอวนเพราะปลาจะทวนกระแสน้ำที่

หมนุวนและไหลผา่นการอา่นทางไหลของนำ้สมัพนัธ์

กบัการจำแนกนำ้ใส-นำ้ขุน่เพือ่จะสนันษิฐานถงึชนดิ

ปลากุ้งปูคนทะเลรู้ดีว่าช่วงน้ำนิ่งการออกทะเลจะ

เปน็การเสยีเวลาและสญูเปลา่ดา้นตน้ทนุขณะที่การ

ฝ่าออกไปช่วงมรสุมเป็นการเสี่ยงทั้งชีวิตและ

ทรพัยส์นิหากแต่การคาดการณ์ชว่งพายุและคลืน่ลม

ได้แม่นยำและหาญกล้าพอ ลูกทะเลที่ใจเด็ดก็จะฝ่า

คลื่นลมออกไป วางอวนอย่างเร่งรีบและรีบกู้อวน

กลับมาก่อนพายุจะก่อตัวใหม่ การเสี่ยงดังกล่าว

เกนิกวา่จะคุม้กบัจำนวนปลาที่ได้มาแต่นัน่ก็จะสงวน

ไว้สำหรับคนใจกล้าและเชี่ยวชาญทะเลจริงๆ

ทรพัยากรทกุอยา่งในโลกนีเ้ปน็ของ

พระเจ้า มนุษย์ต้องใช้ทรัพยากร

เหลา่นัน้ให้เกดิประโยชน์สงูสดุหาก

ใช้อย่างฟุ่มเฟือยไม่คุ้มค่าจัดได้ว่า

เป็น คนบาปตามหลัก ศาสนา

อิสลาม
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การเรียนรู้ฤดูกาล ทะเลและคลื่นลมจึงเป็น

ทักษะพื้นฐานของลูกทะเล

โดยพื้นฐานแล้วชาวประมงทุกคนจะรู้จักลม

ทุกชนิดทุกช่วงฤดูกาล ลมทะเลจะพัดเข้าฝั่งยาม

ค่ำคืน ขณะลมบกจะพัดกลางวัน ช่วงรอยต่อของ

มรสุมลมทั้งสองพอมีอิทธิพลต่อคลื่นน้ำในทะเลบ้าง

แต่ลักษณะการพัดที่เอื่อยเฉื่อย มักไม่ก่อให้เกิดการ

ไหลของกระแสน้ำในทะเล ทำให้น้ำตาย การออก

ทะเลในช่วงดังกล่าวจะไม่คุ้มทุนเพราะน้ำนิ่งอย่างไร

ก็ตามในช่วงดังกล่าวอาจจะมีลมอื่นๆพัดสอดแทรก

เข้ามาเป็นช่วงๆซึ่งลูกทะเลต้องเรียนรู้และอ่านเอา

จากกระแสนำ้และคลืน่ที่กอ่ตวัในทะเลหากคลืน่เตน้

และน้ำเดิน ฝูงปูและกุ้งจะเคลื่อนมาตามกระแสน้ำ

การออกวางอวนก็จะได้ผลแต่มรสมุหลกัๆที่ลกูทะเล

รูจ้กักนัดีไดแ้ก่ลมตะวนัออกหรอืลม‘การอ’ซึง่จะเริม่

พัดตั้งแต่พฤศจิกายน - ปลายกุมภาพันธ์ของทุกปี

ช่วงดังกล่าวนี้เองที่ชาวประมงถือว่าเป็นช่วงมรสุม

นำ้ในทะเลจะเคลือ่นไหลและพดัพาสตัว์นำ้จำนวนมาก

ออกจากที่หลบซ่อน

ชาวบ้านเรียกช่วงดังกล่าวว่า“น้ำเดิน”สัตว์น้ำ

จะชุกชุมการออกทะเลจะได้สัตว์น้ำจำนวนมากแต่

หากคลืน่ลมรนุแรงเรอืก็ไม่สามารถออกจากฝัง่ได้ยิง่

ในช่วงดังกล่าวมีลมตะวันออกเฉียงเหนือพัดเข้ามา

สมทบก็จะก่อให้เกิดคลื่นใหญ่ตมโคลนชายฝั่งทะเล

ขุ่นข้น กุ้งจะหนีออกจากชายฝั่งจนชาวประมงต้อง

ออกหากินห่างฝั่งออกไป แต่หากลมตะวันออก

เฉียงใต้สลับเข้ามาแทน ลมชายฝั่งจะสงบ ขณะ

นอกฝั่งประมาณ 10 กิโลเมตรออกไปจะมีคลื่นแรง

ช่วงนี้เองที่ชาวประมงจะได้กุ้งมากมายในการ

วางอวน หลังช่วงมรสุมเป็นช่วงของลมตะวันตก

(บาระ) ซึ่งเป็นลมที่พัดจากชายฝั่งออกไปสู่ทะเล

หรือบางคราวก็มีทิศทางจากใต้สู่เหนือ ลมนี้เบา

ไม่แรงกุ้งและปูไม่ออกจากที่ซ่อน

นอกจากลมตามฤดูกาลแล้วคนทะเลยังสังเกต

และเรยีนรู้ทะเลจากสิง่แวดลอ้มอืน่อกีดว้ยดงัเชน่ลม

เฉพาะที่ สีของฟ้า ปลาโลมา หาดทราย ฝูงนก

นางนวลและบรรดาสัตว์น้ำอื่นๆ

ลมเฉพาะที่ซึ่งต่างจากลมมรสุมก่อให้เกิด

คลื่นลมรุนแรง แต่ก็ทำให้จับสัตว์น้ำได้มาก ด้าน

ทอ้งฟา้เมือ่เมฆดำตัง้เคา้และมีสีแดงผสานอยู่ในกลุม่

เมฆให้สนันษิฐานวา่พายุจะเกดิขึน้ยิง่เมฆนัน้เคลือ่น

ตวัตำ่ลงสู่ผวินำ้และมีฟา้แลบลงสู่เบือ้งลา่งก็แนใ่จได้

ว่าจะมีพายุรุนแรงกลุ่มคนบนฝั่งอาจทำนายการก่อ

ตัวของพายุโดยสังเกตจากความชื้นบริเวณชายหาด

ที่เพิ่มมากขึ้นอย่างผิดปกติ

การสงัเกตจากฝงูปลานัน้มกัดูจากฝงูปลาโลมา

กระโดดขึ้นเล่นน้ำ ซึ่งปรากฏการณ์นั้นคนทะเล

สามารถคาดการณ์ถึงพายุในระยะ1-2วันได้เช่น

เดยีวกบัการวอ่นวนของกลุม่นกนางนวลเหนอืผวินำ้

บริเวณชายฝั่ง

ธรรมชาติของสัตว์น้ำ

การรู้จักหมายจำฤดูกาล ทะเล และคลื่นลม

มีความสัมพันธ์กับการเข้าใจธรรมชาติของสัตว์น้ำ

แต่ละชนิดที่คนทะเลต้องการจับด้วย กลุ่มคนสร้าง

อวนปลาหลงัเขยีวมีการเรยีนรู้วา่ปลาชนดินี้ชอบอยู่

รวมกันเป็นฝูงว่ายอยู่ระยะกลางน้ำและในบางคราว

ก็จะโผล่ฝูงขึ้นมาเรี่ยผิวน้ำ ประการสำคัญมันชอบที่

จะไปเวียนวนอยู่แถบๆ แนวหินหรือปะการังทะเล

นักล่ากลุ่มปลาหลังเขียวจึงสร้างเครื่องมือล่อมันให้

เข้ามาสู่กับดักโดยการทำ ‘กูละ’ หรือปะการังเทียม

แบบชาวบ้าน ซึ่งประดิษฐ์มาจากวัสดุธรรมชาติใน

ท้องถิ่น ขนาดตาของอวนที่ใช้ดักปลาหลังเขียวมี

ขนาดที่สอดคล้องกับขนาดของตัวปลา อวนไม่ถูก

ถ่วงลงไปลึกมากในธรรมชาติของปลาทูก็มีลักษณะ

การดักจับคล้ายๆกับปลาหลังเขียว

ปลาทรายมีธรรมชาติในการหากินระดับผิวดิน

ชาวประมงต้องเรียนรู้ว่าแถบไหนของท้องทะเลเป็น
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ดินดอนอวนต้องถ่วงลงลึกขณะปลากระบอกหากิน

ในระดับกลางถึงผิวน้ำชอบกินแพลงตอนและตะไคร่

น้ำหลบซ่อนฝูงในบริเวณกิ่งไม้หากโผล่ฝูงในระดับ

ผวินำ้สามารถอา่นการกระเพือ่มของผวินำ้ที่มีลกัษณะ

เฉพาะได้ ด้านกุ้งกับปูเป็นสัตว์น้ำหน้าดินในพื้นที่

ท้องทะเลเป็นดินปนทรายเพื่อพรางตัวเองจากศัตรู

อวนต้องถ่วงลงไปให้ถึงหน้าดินเครื่องดักจับกุ้งกับปู

แตกต่างกันตรงที่อวนกุ้งเคลื่อนที่ตามน้ำเข้าหากุ้ง

ขณะอวนปูตรึงไว้กับที่รอให้ปูเข้ามาติด

นักล่าที่ ใช้ อวนปลาจวดจะต้องมีทีมงาน

ในการล่าหลายคน ประการสำคัญในทีมของกลุ่มนี้

ต้องมี ‘นักฟังเสียงปลา’ ที่เชี่ยวชาญร่วมทีมอยู่ด้วย

ในบรเิวณที่คาดการณ์วา่นา่จะมีปลาจวดเคลือ่นฝงูอยู่

นักฟังเสียงปลาจะดำลงไปฟังเสียงของมันใต้น้ำ

โต๊ะยีรอเซ็งอธิบายว่าฝูงปลาจวดใหญ่ๆจะมี

หวัหนา้ปลาซึง่เปน็‘ปลาจวดสองซี’่(ตวัใหญ่กวา่ปลา

จวดหนิและปลาจวดเทศ)นำฝงูอยู่ในบรเิวณหนา้ดนิ

การแทะดินของหัวหน้าปลาทำให้นักฟังเสียงปลา

อ่านจำนวนปลาในฝูงได้โต๊ะยีรอเซ็งอธิบายว่าเสียง

ของหัวหน้าปลาแทะดินจะดังเหมือนเราเอาไม้ไผ่

สองอันมาเคาะกัน แต่หากมันร้องเรียกฝูง เสียงร้อง

จะดังเหมือนกบ กลุ่มลูกฝูงที่ขานรับจะมีเสียงคล้าย

ลมพัดต้องต้นสน เมื่อจับเสียงนั้นได้ เรือเล็กเริ่มลง

อวนล้อมฝูงปลา อ้อมอวนวนมาทบเข้ากับเรือใหญ่

ถดัจากนัน้ทมีนกัลา่ก็จะเริม่กระทุม่นำ้ให้ปลาแตกตืน่

พร้อมๆกับที่วงอวนถูกบีบให้แคบเข้าๆ

การลา่ฝงูปลาจวดอาจจะไม่ตอ้งลงฟงัเสยีงเสมอ

ไปบางคราวอาจสังเกตจากฝูงโลมาที่ดำผุดวนเวียน

อยู่เหนือผิวน้ำหรือนักดูปลาอาจมองเห็นลักษณะน้ำ

ที่ขุ่นเป็นเฉพาะบริเวณก็อาจสั่งลงอวนได้

การลงอวนล้อมปลาทู นักล่าจะเริ่มงานของ

พวกเขายามกลางคืนคนดูปลาจะยืนบนหัวเรือหาก

สงัเกตเหน็พรายนำ้พรายขึน้เปน็ระยะทา่มกลางความ

มดืพวกเขาจะสัง่ให้กลุม่นกัลา่ลงอวนหลงัจากสงัเกต

ทางลมและทางเดินของน้ำ จุดตะเกียงบนเรือขึ้น

กระทุง้นำ้ให้ปลาตกใจลกูเรอืบบีอวนให้แคบเขา้และ

ปลาจะถูกจับใส่เรือ

เครื่องมือ

ยูโซ๊ะ สะมะแอ ให้ภาพเรือในยุคสมัยที่ยังคงใช้

ใบเรือและแรงแจวว่า ที่นี่นิยมใช้เฉพาะเรือ ‘กอและ’

ซึ่งทำจากไม้ตะเคียนที่คงทน รูปทรงของเรือกอและ

เพรียวน้ำและน้ำหนักเบาต้านคลื่นเป็นเยี่ยมแจวไม่

หนกัเรอืสว่นใหญ่นยิมซือ้มาจากสายบรุีซึง่เปน็แหลง่

ต่อเรือที่สำคัญของภาคใต้ เรือจะมีขนาดกว้าง

ประมาณ1วายาวตั้งแต่5-6วาในช่วงทศวรรษที่

2480 เกิดวิกฤติผ้าเนื่องจากสงคราม คนนิยมเย็บ

ใบตาลโตนดแทนใบเรือผ้า หากไม่มีลมก็ใช้แรงแจว

ของคนเรือ การออกเรือแต่ละครั้งจึงจำเป็นต้องใช้

คนมากนอ้ยสดุตอ้ง4คนขึน้ไปการหาปลาจงึจำเปน็

ต้องมีกลุ่มของตัวเอง คนสร้างเรือต้องมีสมาชิก

ในเครือข่ายที่ พร้อมจะออกเรือด้วยกัน ยูโซ๊ะ

อธิบายว่า คนที่เป็นเจ้าของเรือจะคัดลูกเรือของตน

จากการทำงาน ลูกเรือที่ขยัน ทำงานเร็วและไม่เมา

คลื่น จะได้รับการพิจารณาเป็นพิเศษ อย่างไรก็ตาม

ระบบเครือญาติจะมาก่อนเสมอ กระนั้นก็ตาม

การจัดสรรส่วนแบ่งทั้งปลาและเงินที่ได้มาก็มีความ

เท่าเทียมกัน ทั้งนี้ด้วยเวลาทำงานที่เท่าเทียมกัน

ทุกคนก่อนปีพ.ศ.2500เรือในชุมชนมีอยู่ประมาณ

7-8ลำเท่าน้ัน

ในวิถีดั้งเดิมที่การดำรงชีพดำเนินอยู่ภายใต้

ธรรมชาติโดยส่วนใหญ่ การพึ่งตนเองทั้งด้านความรู้

และเทคโนโลยีนำมาซึ่งการสั่งสมรูปแบบการสร้าง

เครือ่งมอืในการทำมาหากนิซึง่สอดคลอ้งกบัการรูจ้กั

ธรรมชาติของนำ้ลมและสตัว์นำ้แตล่ะชนดิเครือ่งมอื

ที่ประดษิฐ์สรา้งขึน้เพือ่จบัสตัว์นำ้ของชมุชนจงึมีการ

เรียนรู้ ถ่ายทอด เลียนแบบ แลกเปลี่ยนกันภายใน

ชุมชนและกับชุมชนภายนอกตลอดเวลา
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หัวหนึ่งยาวประมาณ200วาจะออกไปวางกลางคืน

อวนปลาทูเป็นอวนขนาดตา2-3นิ้วใช้ด้าย

ขนาด6เกลียวหัวหนึ่งยาวประมาณ100วาออกวาง

กลางคืนเช่นกัน

อวนปลาจะละเม็ดเป็นอวนตาขนาด2-4นิ้ว

โดยจะใช้ด้ายขนาด6เกลียวสลับกับ8เกลียวใช้จับ

ปลาตอนกลางวัน

อวนปลาจวดใช้อวนตาขนาด6-8นิ้วขนาด

8-12เกลียวใช้จับปลากลางวันและกลางคืน

อวนเข็นหรืออวนทับตลิ่ง ทำจากด้าย 3 - 6

เกลียวตาขนาด2-6นิ้วใช้หาปลาบริเวณชายฝั่ง

ตลิ่งหรือขอบคลองอวนชนิดนี้ใช้คน4-6คนผู้หญิง

สามารถร่วมกับผู้ชายได้

อวนดังที่กล่าวแล้ว ถักใช้กันเองในหมู่บ้าน

การถักอวนแต่ละหัวใช้เวลานานนับเดือน โดยถัก

กันเองในครอบครัวเจ้าของเรือและกลุ่มสมาชิกที่ลง

เรือหรือบางส่วนอาจจะว่าจ้างเสร็จแล้วต้องนำอวน

ที่ถักไปหมักย้อมด้วยเปลือกไม้เพื่อให้เกิดความ

เหนียวและทนทาน โดยทั่วไปจะใช้หมักด้วยเปลือก

โกงกางแต่ยางจากไม้โพทะเลจะให้ความแขง็แรงกวา่

หลังหมักเปลือกไม้ไว้ในตุ่มประมาณ1เดือนก็จะเอา

มาต้มเป็นเวลา1คืนอวนเป็นเครื่องมือที่ได้รับการ

ถนอมมาก หลังกลับจากหาปลาจะต้องนำมาขึง

ผึ่งแดดให้แห้งก่อนเก็บจะทำให้ไม่ผุเร็ว



โพงพาง

โพงพางเปน็เครือ่งมอืดกัประจำที่ในลำคลองใช้

ดักตอนน้ำลง ฝูงปลาและกุ้งจะไหลลงตามกระแสน้ำ

โพงพางเป็นเครื่องมือราคาไม่แพงนักหากเทียบกับ

อวน โพงพางแต่ละปากกว้างประมาณ 6 - 8 เมตร

โพงพางในแบบดั้งเดิมก็นิยมถักขึ้นจากด้ายขนาด

6 - 8 เกลียว ระยะห่างในการวางโพงพางจะตก

ประมาณ80-100เมตรสิทธิ์ในบริเวณที่ดักโพงพาง

เสมือนสิทธิ์ในที่ดินของชาวนา

นอกจากเรอืซึง่เปน็เครือ่งมอืหลกัแลว้เครือ่งมอื

ในการจับสัตว์น้ำก็เป็นสิ่งที่ชุมชนต้องผลิตขึ้นเอง

โดยพึ่งพิงวัตถุดิบด้ายดิบจากตลาดในเมืองปัตตานี

มาถักขึ้นเป็นอวนในการจับปลา เครื่องมือที่นิยม

ใช้ในวิถีดั้งเดิมโดยส่วนใหญ่จะเน้นหนักไปในกลุ่ม

ของเครือ่งมอืสำหรบัดกัและลอ่สว่นเครือ่งมอืสำหรบั

ล่า พบเฉพาะแหซึ่งใช้บริเวณลำคลองช่วงมรสุม

หนักออกทะเลไม่ได้และชายฝั่งริมหาดซึ่งเป็น

ส่วนน้อย



เครื่องมือดัก

วถิีของชมุชนประมงพืน้บา้นได้สรา้งสิง่แวดลอ้ม

ชีวิตของสมาชิกให้คลุกคลีกับทะเลมาแต่เล็ก

สิ่งแวดล้อมรอบตัวคือปัจจัยแห่งการเรียนรู้เพื่อที่มี

ชีวิตอยู่อย่างสันโดษ เครื่องมือที่ประดิษฐ์ขึ้นมีฐาน

มาจากการเข้าใจในระบบธรรมชาติของสัตว์น้ำแต่ละ

ประเภท อย่างไรก็ตาม เครื่องมือส่วนใหญ่ที่ใช้กัน

อยา่งแพร่หลายมกัเนน้ไปในประเภทเครือ่งมอืดกัซึง่

ได้แก่อวนสำหรับดักสัตว์น้ำชนิดต่างๆซึ่งขนาดและ

ลกัษณะจะไปสมัพนัธ์กบัธรรมชาติของสตัว์ชนดิที่เขา

ต้องการจับ ในชุมชนที่นี่พบว่ามีการสร้างอวนใช้ใน

การดักสัตว์น้ำหลายชนิดอวนในการหาสัตว์น้ำแบบ

ดั้งเดิมนิยมซื้อด้ายซึ่งเป็นวัตถุดิบมาจากตลาดใน

ตัวเมืองปัตตานี ด้ายต้องเอามา ‘กรอ’ ขึ้นเอง ด้ายมี

การซื้อมาเป็น‘หมอน’(เข็ดขนาดใหญ่)



ชนิดของอวน

อวนปลาหลังเขียว มีขนาดของตาประมาณ

สามเซนติเมตรครึ่งเพราะเป็นปลาขนาดเล็ก ใช้ด้าย

เล็กขนาดสามเกลียว หัวหนึ่งยาวประมาณ 60 วา

จะวางในเวลากลางวัน

อวนปลาฉลาม เป็นอวนสำหรับจับปลาใหญ่

ใช้ด้ายขนาด 8 เกลียว อาจจะติดปลาจะละเม็ด

ปลาสำลี ปลาอินทรี ขนาดตาห่างประมาณ 4 นิ้ว
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แร้วหรือลอบ

แร้วหรือลอบเป็นเครื่องมือประมงแบบง่ายสุด

ใช้ดักปูดำในบริเวณริมคลองหรือป่าโกงกาง เป็น

เครื่องดักที่ใช้เหยื่อล่อ สามารถย้ายที่ไปได้เรื่อยๆ

เมื่อปูมากินเหยื่อ (ส่วนมากใช้แมงดาทะเล ตัวหนึ่ง

มาตัดเป็นสี่ส่วนใช้ทำเหยื่อ) ก็เข้าไปจับเอา หากปู

กินเหยื่อเสียก่อนจะไปถึงรอบของการกู้ก็ต้องเพิ่ม

เหยื่อใหม่

เครื่องมือล่า

เครื่องมือล่าที่พบในชุมชนประมงพื้นบ้าน

ตันหยงเปาว์คือแหถักขึ้นเองจากด้ายขนาด3-6

เกลียว ตะกั่วถ่วงตีนแหซื้อหามาจากตลาดในเมือง

ปัตตานีเช่นกัน แหใช้มากในบริเวณลำคลองและ

ชายฝั่งริมหาดที่น้ำลึกประมาณ1-2เมตร

เครื่องมือล่อ

เป็นเพราะชาวประมงรู้ดีถึงธรรมชาติของ

สัตว์น้ำบางชนิดว่าชอบรวมฝูงอยู่ในบริเวณแนวหิน

แถบซากเรือ กองไม้ จึงได้คิด ‘กูละ’ หรือปะการัง

เทียม ขึ้นมาใช้ในทะเล เพื่อล่อให้ฝูงปลาเข้ามา

รวมฝูง แล้วใช้เครื่องมือประเภทอวนเข้าไปล้อมดัก

จับสัตว์น้ำดังกล่าว ปะการังเทียมมักเรียกกัน โดย

ทั่วไปว่า“ซั้ง”

ซั้งถูกสร้างขึ้นเลียนแบบแนวหินหรือแนว

ปะการงัธรรมชาติในทะเลทำจากวสัดุในทอ้งถิน่โดย

ใช้ลำไม้ไผ่ขนาดยาวประมาณ 5 เมตร ซึ่งไม้ไผ่

ลำหนึ่งสามารถตัดออกเป็น2ท่อนรอบๆลำไม้ไผ่

จะนำทางมะพรา้วมามดัตดิไว้แลว้ถว่งปลายดา้นลา่ง

ไว้ด้วยถุงทรายหรือหินโดยใช้เถาวัลย์ ซั้งแต่ละต้น

จะห่างกันประมาณ 200 เมตร แต่ละแนวจะวางซั้ง

ประมาณ 6 - 10 ต้น โดยจะวางในที่ซึ่งมีระดับน้ำ

15-20วาตำแหนง่การวางซั้งจะสมัพันธ์กบัทศิทาง

ของลมซึ่งเจ้าของเรือสามารถขึ้นใบแล่นเรือ

ออกจากบา้นไปยงัซัง้ได้สะดวกกลิน่ของทางมะพรา้ว

และร่มเงาล่อให้ปลาเข้ามารวมฝูงครั้นถึงหน้ามรสุม

เครื่องล่อประดิษฐ์เหล่านี้ก็จะถูกกระแสน้ำกวาดพัด

เข้ามาสู่ชายฝั่ง หลังมรสุมซั้งก็จะถูกนำไปวางใหม่

ในบริเวณที่หมายของกลุ่มอีกครั้งบริเวณวางซั้งที่ดี

ผู้ วางจะต้องรู้ ทิศทางน้ำและลักษณะดินหน้า

ท้องทะเลด้วย

ซัง้มีทัง้ที่เปน็สมบตัิสว่นตวัและของสว่นรวมแต่

โดยทัว่ไปแลว้ซัง้จะถกูวางโดยกลุม่หาปลาที่ออกวาง

อวนโดยเรือลำเดียวกัน ซั้งจึงเป็นสิทธิ์ของเจ้าของ

เรือและลูกเรือร่วมกัน ในวันที่เจ้าของเรือไม่ออกไป

วางอวนบริเวณซั้งที่วางไว้ เรือลำอื่นสามารถเข้าไป

วางอวนในบริเวณดังกล่าวได้ แต่มีจารีตของชุมชนว่า

ครั้งต่อไป ผู้ไปวางอวนบริเวณดังกล่าวต้องเอาทาง

มะพร้าวก้อนหินหรือกิ่งไม้ไปเพิ่มเติมให้และหาก

ทำซั้งขาด ชำรุดก็ต้องออกไปซ่อมแซมให้ในคราว

ต่อไปซั้งจึงไม่เป็นแต่เป็นที่รวมของฝูงปลาหากแต่

ยังเป็นชุมนุมของคนทะเลอีกด้วย

ระบบความสัมพันธ์

ในวถิีดัง้เดมิโดยขอ้จำกดัของเทคโนโลยีใบเรอื

และแรงแจวทำให้เจ้าของเรือจำต้องระดมสมาชิกใน

ชุมชนที่มักคุ้นเข้ามาเป็นกลุ่มลูกเรือของตนถึงเวลา

อาจไปตามหาถงึบา้นหรอือาจนดัหมายกนัโดยมีอวน

พรอ้มอยู่ในลำเรอืเรยีบรอ้ยแลว้เจา้ของเรอืลำหนึง่ๆ

อาจมีอวนจับปลาหลายชนิดแต่การออกทะเลแต่ละ

ครัง้จะเตรยีมอวนชนดิใดชนดิหนึง่ไปเพยีงชนดิเดยีว

ลูกเรือและเจ้าของเรือจะมีพื้นฐานความสัมพันธ์กัน

โดยความเป็นกลุ่มคนในละแวกบ้านใกล้เคียง ใน

บางรายอาจเปน็ญาติพี่นอ้งในบางรายอาจเปน็เพือ่น

หรอือาจถงึขัน้เปน็‘ซอบะ’กนัการรว่มกลุม่ออกทะเล

โดยเรอืลำเดยีวกนัสรา้งความผกูพนัตอ่กนัของคนใน

กลุม่โดยมีระบบการแบง่ผลประโยชน์ที่ได้มาจากการ

ลงแรงร่วมกันอย่างมีสัดส่วนท่ีมาจากจารีตซ่ึงสมาชิก
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ทุกคนยอมรับและรู้สึกว่ามีความยุติธรรมอย่างไร

กต็ามโชคเคราะห์ของเจา้ของเรอืและลกูเรอืก็อาจขึน้

อยู่กบัการอำนวยพรของอลัเลาะห์และประสบการณ์

อันเชี่ยวชาญของกลุ่ม ดังนั้นการออกเรือแต่ละครั้ง

จึงมีการละหมาดฮายัติเพื่อขอดุอาและนียะฮเพื่อให้

พระองค์ประทานโชคแก่พวกเขา

เรอืแตล่ะลำประสบกบัโชคเคราะห์และสนิในนำ้

จากทะเลไม่เหมือนกัน ในลำที่ประสบความสำเร็จ

บอ่ยๆมกัมีคนขอไปรว่มลำเรอืเพือ่ออกทะเลดว้ยจน

ต้องมีการคัดสรรจากเจ้าของเรือ ความขยัน อดทน

ทำงานเร็ว ไม่เมาคลื่นและมีความสามารถจะได้รับ

การพิจารณาโดยส่วนใหญ่เรือที่ประสบความสำเร็จ

จนเป็นที่ยอมรับของชุมชน มักจะประกอบไปด้วย

นักล่าผู้เชี่ยวชาญไปรวมกลุ่มกันอยู่ เรือที่มีชื่อเสียง

มักมีองค์ประกอบตั้งแต่ เรือดี เครื่องมือดี นาย

ท้ายเรือเก่งคนดูปลาหรือฟังปลาชำนาญการและมี

การจัดสรรผลประโยชน์จากเจ้าของเรือเป็นไปอย่าง

ยุติธรรม

อับดุลฮาซิ เล่าว่า คนดูปลาหรือฟังปลาที่

ชำนาญการมกัจะได้รบัการ‘ยกลกูสาว’ให้โดยไม่ตอ้ง

ไปสู่ขอ ด้วยเหล่าพ่อแม่ของหญิงสาวเชื่อมั่นว่า

คุณสมบัติของหนุ่มดังกล่าว เป็นเครื่องประกันถึง

ความมั่นคงของครอบครัวในอนาคต ซึ่งสามารถ

พึ่งพิงได้อย่างแน่นอน คนดูปลาหรือฟังปลาที่

ชำนาญการ จะมีพื้นฐานของจิตใจที่กล้าหาญเป็น

ทุนเดิมของตัวเอง เพราะจะต้องไม่กลัวปลาฉลาม

ไม่กลัวเย็นเพราะต้องดำลงฟังเสียงปลาใต้น้ำบ่อยๆ

และจำได้หมายรู้ถึงเสียงต่างๆของชนิดปลาที่หลบ

อยู่ใต้ผืนน้ำอันมืดดำได้แม่นยำ

ในยคุใชใ้บเรอืและแรงแจวการจดัสรรสว่นแบง่

จากทะเลมีระบบที่แน่นอน ตายตัว และกลายเป็น

จารีตของชุมชน หลังจากขายสัตว์น้ำเรียบร้อยแล้ว

รายได้ทั้งหมดจะแบ่งออกเป็น10ส่วน เจ้าของเรือ

และเครื่องมือจับจะถูกกันออกไปอย่างละ1ที่เหลือ

8 ส่วน ลูกเรือจะนำมาแบ่งเท่าๆกัน กฎเกณฑ์

ดงักลา่วไมม่ีการยกเวน้หรอืเลอืกปฏบิตัิระหวา่งญาติ

หรือเพื่อนบ้าน ส่วนในการจับสัตว์น้ำที่ต้องใช้คน

ดูปลาหรือฟังเสียงปลาใต้น้ำ ซึ่งนับเป็น ‘แรงงาน

พิเศษ’ ในลำเรือจะได้รับส่วนแบ่งที่เพิ่มพิเศษจาก

เจา้ของเรอืถดัมาก็เปน็นายทา้ยเรอืที่ตอ้งอดหลบัอด

นอนร่วมกับคนดูหรือฟังเสียงปลา

ลกูเรอืบางรายอาจจะมีอวนของตวัเองไปสมทบ

กับอวนเจ้าของเรือซึ่งส่วนแบ่งในส่วนนี้จะเป็นการ

ตกลงกันระหว่างเขากับเจ้าของเรือในส่วนเครื่องมือ

ที่จัดสรรไว้แล้ว การจัดสรรส่วนแบ่งดังกล่าวมักเป็น

หน้าที่ของแม่บ้านผู้เป็นเจ้าของเรือ

ยูโซ๊ะได้ให้ภาพของเรือที่กำลังเบนหัวเข้าสู่ฝั่ง

ณปากนำ้ของชมุชนครัง้อดตีวา่พลนัที่เรอืดิง่หวัเขา้

ปากน้ำ หวูดเขาควายจากลำเรือจะถูกเป่าขึ้นเพื่อ

เรียกบรรดาผู้หญิงของกลุ่มลำเรือให้เตรียมเข่ง

ตะกรา้ออกไปรบัของครัน้เรอืเทยีบทา่ของจะถกูยก

ขึน้ให้กลุม่ผู้หญงิจดัการฝา่ยผูช้ายมุง่กลบับา้นพรอ้ม

กับปลาบางส่วนที่จะเป็นอาหารของครอบครัว และ

เพือ่อาบนำ้อาบทา่คลอ้ยหลงัราวครึง่ชัว่โมงพวกเขา

จะออกไปพบกันที่ร้านน้ำชาซึ่งแหล่งชุมนุมของ

หมู่บ้านที่นั่นเป็นสถานที่ซึ่งรวมเอาสารพันข่าวสาร

ของชุมชนไว้ราคาปลาที่แพประจำวันเรือที่อับโชค

และเรอืที่ควา้สตัว์นำ้จากทะเลมาเพยีบลำจะถกูนำมา

เป็นหัวข้อพูดคุยเรื่องราวทั้งมวลของหมู่บ้านอยู่ที่นี่

ส่วนแบ่งที่ได้รับของลูกเรือที่โชคดีจะถูกกล่าวถึง

งานส่วนรวมของชุมชนจะแพร่กระจายให้รับรู้ 

การบอกขายเรือหรืออวนรวมทั้งความเจ็บป่วยของ

สมาชิกในชุมชนและแหล่งปลาที่ชุกชุมในบริเวณ

ซั้งของใครบางกลุ่ม

ก่อนกลับเข้าบ้านเพื่อพักผ่อนลูกเรือจะแวะไป

ที่บ้านเจ้าของเรือเพื่อรับส่วนแบ่งที่ถูกเตรียมไว้ให้

เรียบร้อยแล้ว

แพปลากับเจ้าของเรือจะมีความสัมพันธ์ที่ผูก
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ติดกันไว้ด้วยระบบอุปถัมภ์ที่ซับซ้อนมันเป็นสัญญา

ที่ตกลงกันโดยไม่มีลายลักษณ์อักษร เรือแต่ละลำ

จะมีแพรับซื้อสัตว์น้ำเจ้าประจำ อาจจะด้วยเงื่อนไข

ราคาที่ตกลงกันไว้ก่อน หรือราคาที่ไว้เนื้อเชื่อใจกัน

แต่ส่วนหนึ่งสืบเนื่องมาจากเจ้าของเรือสามารถ

“ซื้อเงินเชื่อ”เครื่องมือดังเช่นอวนหรือสิ่งของต่างๆ

จากแพปลาได้โดยไม่ตอ้งจา่ยเงนิสดเงือ่นไขดงักลา่ว

มีอยู่วา่เมือ่ได้สตัว์นำ้มาเจา้ของเรอืจะตอ้งนำไปขาย

ให้กับเจ้าของแพ ราคาอาจจะต่ำกว่าแพอื่นบ้าง

เล็กน้อย แต่นั่นก็เป็นสิ่งต่างตอบแทนที่รับรู้กันและ

ยอมรับของชุมชนชาวประมง

ด้านลูกเรือกับเจ้าของเรือไม่เพียงแต่จะผูกพัน

กันด้วยการจัดสรรส่วนแบ่งอันพึงได้รับจากระบบ

แรงงานเทา่นัน้ยามเดอืดรอ้นในเรือ่งการเงนิลกูเรอื

สามารถไปขอเบิกเงินที่ต้องการใช้จากแม่บ้านของ

เจ้าของเรือก่อนได้ ซึ่งจะมีการหักจากส่วนแบ่งที่จะ

ได้รับคราวออกเรือครั้งต่อไป

ระบบความสัมพันธ์ระหว่างลูกเรือกับเจ้าของ

เรือ และเจ้าของเรือกับแพปลา เป็นความสัมพันธ์

ถ้อยทีถ้อยอาศัยที่มีนัยของ ‘ต่างตอบแทน’ ซึ่งกัน

และกันอย่างเห็นได้ชัด ระบบดังที่กล่าวนี้เป็นสิ่งที่

ชุมชนชาวประมงยอมรับว่าเป็นขนบของคนทะเลที่

ดำเนินมาเนิ่นนาน ไม่มีใครอยู่ได้โดยไม่มีคนอื่น

ระบบความสมัพนัธ์ในชมุชนจงึสอดคลอ้งและราบรืน่

ทะเลเป็นแหล่งที่มาของปัจจัยสำคัญในการดำรงอยู่

ของชมุชนประมงพืน้บา้นแม้ความมัน่คงจะมีเงือ่นไข

ของธรรมชาติมาสัน่คลอนอยู่สงูแต่การออกไปสู่ทะเล

ของชาวประมงในครั้งอดีต ยังมีหลักประกันพื้นฐาน

ว่าได้ว่า ความมั่นคงเรื่องปากท้องเป็นสิ่งที่ไม่เคย

ถูกตั้งคำถาม

การเข้าถึงและสิทธิในการใช้ทรัพยากร

จากรปูแบบความสมัพนัธ์ที่กลา่วแลว้ทำให้มอง

เห็นโครงร่างของระบบการเข้าถึงและการใช้

ทรัพยากรอยู่ในระดับหนึ่งอย่างไรก็ตามการเข้าถึง

และสิทธิในการใช้ทรัพยากรของชุมชนประมง

พืน้บา้นก็มีรายละเอยีดปลกียอ่ยที่มีความซบัซอ้นแต่

ก็สามารถแจกแจงให้เห็นถึงกระบวนการเข้าถึงและ

การใช้ซึ่งมีขนบจารีตที่ชัดเจน

แม้ทะเลจะเปน็แหลง่ทรพัยากรสาธารณะซึง่ใคร

ก็สามารถกอบโกยเอาได้ตามเรี่ยวแรงตน แต่ระบบ

คิดทางศาสนาอิสลามที่ชุมชนนับถือก็มีกรอบต่อ

การเข้าไปใช้ทรัพยากรทางทะเลต่อสมาชิกของ

ชุมชน โดยเฉพาะแนวคิดสำคัญที่ว่า สรรพสิ่งใน

โลกอัลเลาะฮ์สร้างขึ้นเพื่อให้คนเอาไปใช้ประโยชน์

สิ่งที่เอามาใช้ประโยชน์ไม่ได้ห้ามทำลายเด็ดขาดนั้น

ทำให้การใช้ทรัพยากรมีนัยที่แสดงให้เห็นถึงความ

ตระหนกัตอ่การใช้และเกดิสำนกึดา้นคณุคา่ตอ่แหลง่

ทรัพยากร รวมทั้งความเคารพต่อระบบจารีต

ของชุมชน

การเข้าถึงทรัพยากร

แม้ทะเลเป็นสาธารณะสมบัติ  (common

property) ที่ใครๆ สามารถเข้ามาใช้ประโยชน์ได้

แต่การใช้ก็ต้องปฏิบัติตามกฎจารีต กฎจารีตของ

ชุมชนชาวประมงมีอยู่เบื้องต้นว่า ผู้มีสิทธิที่จะใช้

ทรพัยากรตอ้งเปน็สมาชกิของชมุชนไม่วา่จะเปน็การ

ตั้งถิ่นฐานอยู่ในชุมชนโดยกำเนิด อพยพเข้ามาอยู่

เข้ามาอาศัยกับเครือญาติ หรือการเข้ามาแต่งงาน

กับคนในชุมชน

ทรพัยากรทางทะเลบนฐานคดิของชมุชนประมง

พื้นบา้นจงึเปน็สทิธิรว่มกนัของคนในชมุชนทกุคนที่

สามารถเข้าถึงและเก็บเกี่ยวได้อย่างเสรี ขณะ

เดียวกันก็มีระบบการจัดการกีดกันในเชิงจารีตและ

สิทธิในการใช้ที่ซับซ้อนแฝงอยู่ (Right complext)

ในระบบการใช้เหลา่นัน้ดว้ยทัง้นี้เพราะกฎของจารตี

ได้สร้างหลักประกันขจัดความขัดแย้งซึ่งอาจเกิดขึ้น

ในการใช้ทรัพยากรร่วมกันดังที่มุหะมะสุกรีอธิบาย
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ว่า กรณีที่มีชาวประมงจากชุมชนอื่นเข้ามาใช้

ทรพัยากรในเขตของชมุชนผู้มาใช้จะตอ้งบอกกลา่ว

เสยีกอ่นเพือ่ที่จะได้รบัรู้วา่พวกเขาใช้เครือ่งมอือะไร

ดังเช่น หากจะวางอวนปลาจะละเม็ดในบริเวณ

ที่มีสมาชิกวางอวนปูอยู่ก่อนแล้ว ชาวประมงจาก

ถิน่อืน่ไม่สามารถจะกระทำได้เพราะอวนอาจเกดิการ

เกี่ยวพันกันกับอวนที่วางอยู่ก่อนเป็นต้นการเข้าถึง

ทรัพยากรของ ‘คนทะเล’ จึงมีหลักสำคัญของสิทธิ

ในการใช้กำกับอยู่อีก 2 ประการที่สำคัญ ซึ่งได้แก่

สิทธิของการใช้ประโยชน์และสิทธิของผู้มาก่อน

สทิธิในการใช้ประโยชน์เปน็สทิธิชัว่คราวเฉพาะ

ขณะใช้ประโยชน์อยู่  เมื่อเลิกใช้ก็เสียสิทธิไป

โดยอัตโนมัติ ดังเช่น ตำแหน่งพื้นที่ในการวาง

อวนไซลอบเบด็เมือ่ผู้ใช้เกบ็เครือ่งมอืสิทธิในพื้นที่

ก็สิ้นสุดลง ส่วนสิทธิของผู้มาก่อน หมายถึงใครมา

ก่อนก็มีสิทธิที่จะใช้ทรัพยากรก่อนดังเช่นตำแหน่ง

ของการวางอวน ซั้ง ลอบ เป็นต้น ซึ่งชาวประมง

จะมีสัญลักษณ์ในการแสดงสิทธิผู้มาก่อนไว้โดย

เครื่องหมายต่างๆดังเช่นธงกิ่งไม้เสาทุ่นหรืออาจ

เป็นตะเกียงในยามกลางคืน ผู้มาถึงหลังจะเข้าไป

ยกเครื่องมือของผู้มาก่อนไม่ได้ หรือหากมีการวาง

อวนใกล้ๆ กันก็จะได้ระวัง การที่อวนจะพันกัน

อย่างไรก็ตาม สิทธิของผู้มาก่อนก็ไม่ได้มีอยู่อย่าง

ตายตัว ในบางกรณีอาจมีความยืดหยุ่น ดังเช่น

หากมีกลุ่มสัตว์น้ำไปรวมฝูงกันเป็นพิเศษเนื่อง

มาจากเงื่อนไขของกระแสน้ำหรือลม  อวนหลายๆ

เจ้า อาจไปวางใกล้ๆ กันได้ กรณีนี้ หากอวนเกิด

พนักนัก็จะมีการแบง่สตัว์ที่ได้มาระหวา่งเจา้ของอวน

ทั้งสอง

สิทธิในการเข้าถึงทรัพยากรด้วยหลักการ

ของการใช้ประโยชน์และหลักการของผู้มาก่อน

มีทั้งลักษณะของการได้สิทธิชั่วคราวและสิทธิแบบ

ถาวร

สิทธิแบบชั่วคราว เป็นสิทธิเฉพาะเวลาสั้นๆ

เลิกใช้แล้วผู้อื่นก็สามารถเข้ามาใช้ได้ทันทีเช่นสิทธิ

ในพื้นที่วางอวนทอดแหวางเบ็ดลอบไซส่วนสิทธิ

แบบถาวร บุคคลผู้ใช้สิทธิจะได้สิทธิอย่างถาวรขณะ

ยังใช้ประโยชน์อยู่ และสามารถใช้สืบต่อเป็นมรดก

ได้ด้วย

โพงพาง และซั้งในผืนน้ำ สามารถอธิบายถึง

ระบบที่ซับซ้อนนี้ได้เป็นอย่างดี

โพงพาง ไม่เพียงแต่หมายถึงเครื่องดักสัตว์น้ำ

ประจำที่ชนิดหนึ่งเพียงเท่านั้น สถานที่ซึ่งโพงพาง

ประจำอยู่มีรายละเอียดของกฎเกณฑ์ที่ชุมชนต่าง

รบัรู้อยู่อยา่งมากมายตำแหนง่วางโพงพางเปน็มรดก

ตกทอดของวงศ์ตระกูล สามารถโอนสิทธินั้นแก่ลูก

หลาน ให้เช่า หรือขายได้ กรณีเจ้าของตำแหน่งดัก

วางโพงพางรื้อโพงพางขึ้นมาซ่อม คนอื่นสามารถ

เขา้ไปใชไ้ด้เปน็การชัว่คราวได้จนกวา่เจา้ของจะกลบั

มาใช้อีก ระยะความกว้างของปากโพงพางมีการ

กำหนดที่แนน่อนการเขา้ไปวางแซมระหวา่งตำแหนง่

ของโพงพางคนอื่นไม่สามารถกระทำได้ และหากจะ

วางโพงพางในตำแหนง่แซมขา้งขอบลำนำ้ที่อาจจะมี

ปริมาณน้ำที่เอ่อสูงขึ้นจนสามารถดักวางโพงพางได้

ผู้ ขอแซมต้องได้การอนุญาตจากแนวโพงพาง

ด้านล่างเสียก่อน หากเขาไม่อนุญาตก็ไม่สามารถ

กระทำได้ ช่วงระยะระหว่างแนวของโพงพาง

แต่ละแนว ใครจะสร้างแนวใหม่ขึ้นมาคั่นระหว่าง

กลางไม่ได้อย่างเด็ดขาด

โพงพางในร่องน้ำปากหนึ่งๆ มีสิทธิในการวาง

และจบัสตัว์นำ้เทา่นัน้หากนำ้ในรอ่งเดนิเรอืลดระดบั

โพงพางจำตอ้งยกขึน้เพือ่ให้เรอืสามารถผา่นไปมาได้

สะดวกโพงพางในลำคลองจะต้องเปิดช่องให้เรือวิ่ง

ตามกฎของการเคารพ ‘สิทธิของคนส่วนใหญ่’

หรือ‘สิทธิของผู้มาก่อน’นั่นเองโพงพางที่ขวางร่อง

น้ำทางวิ่งของเรือซึ่งถูกเรือทำเสียหาย จะไม่ได้รับ

การชดใช้

กรณีเกิดความขัดแย้งจากปัญหาของโพงพาง
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ผู้อาวุโสของหมู่บ้านจะทำการไกล่เกลี่ย หากความ

ขดัแยง้ยงัไม่ยตุิโตะ๊อหิมา่มจะเขา้มาชีข้าดและนัน่ก็

ถอืเปน็สิง่ถกูตอ้งจะโต้แยง้ไม่ได้อกีหากการวนิจิฉยั

ของโตะ๊อหิมา่มผดิพลาดทกุคนเชือ่มัน่วา่เขาจะตอ้ง

ชดใช้บาปนั้นในโลกหน้าด้วยตัวของเขาเอง

ในกรณีของซั้งก็มีลักษณะคล้ายกันโดยเฉพาะ

ซัง้บรเิวณชายฝัง่ที่ถกูสรา้งขึน้เพือ่ลอ่ฝงูปลากระบอก

ให้มารวมกันสำหรับทอดแห เจ้าของซั้งชายหาดจะ

นำทางมะพร้าวไปปักไว้เพื่อเป็นที่สำหรับทอดแห

ของเขาตราบใดที่มีการใช้อยู่คนอืน่จะเขา้ไปใช้ไม่ได้

บริเวณดังกล่าวถูกค้นพบโดยทักษะในการดูกระแส

นำ้หรอือาจเปน็เนนิดนิใต้ผวินำ้ที่ฝงูปลาชอบมารวม

กันสิทธิของเขาในตำแหน่งดังกล่าวสามารถมอบให้

เป็นมรดกหรือถ่ายโอนให้คนอื่นที่ได้ ซั้งในบริเวณ

นอกชายฝั่งก็เป็นไปในลักษณะเดียวกัน อย่างไร

ก็ตาม เมื่อมีการเลิกใช้สิทธิดังกล่าวนี้ คนอื่นก็

สามารถเข้าไปใช้ได้ กรณีดังกล่าวแสดงให้เห็นถึง

สิทธิที่ไม่ได้กีดกันผู้ใช้รายอื่นอย่างสิ้นเชิง

การใช้ทรัพยากร

การใช้ทรัพยากรของสมาชิกในชุมชนไม่ได้

หมายความวา่เมือ่เขาเขา้ถงึและมีสทิธิในทรพัยากร

ดังที่กล่าวไว้ข้างต้นแล้ว สมาชิกผู้มีสิทธิจะใช้

ทรัพยากรอย่างไรก็ได้ จารีตชุมชนที่กำกับอยู่จะ

กำกับขอบเขตของการใช้ของเขาอีกด้วย ดังเช่น

การนำทรัพยากรมาใช้เท่าที่จำเป็นและเฉพาะที่เป็น

ประโยชน์ด้านเครื่องมือในการจับสัตว์น้ำก็มุ่งให้ใช้

เครื่องมือที่ เหมาะสมกับสัตว์น้ำที่ ต้องการจับ

เฉพาะอย่าง ดังเช่น อวนปลาหลังเขียว อวนปลาทู

อวนปลาทรายอวนปลาจวดเป็นต้นขนาดของสัตว์

ถูกกำหนดขนาดของอวน สัตว์น้ำที่ไม่ได้ขนาดและ

ไม่ใช้ประโยชน์จะไม่ถูกรบกวน

ทั้งประเภทสัตว์น้ำ ขนาดของเครื่องมือ และ

ปรมิาณของสตัว์นำ้ที่สามารถนำมาใช้ประโยชน์จะถกู

ควบคุมโดยวิถีและจารีตของชุมชนชาวประมง ซึ่ง

รูปการณ์ดังกล่าวมีนัยทางอุดมการณ์ในการรักษา

ฐานทรัพยากรทางทะเลของชุมชนประมงพื้นบ้าน

ความเปลี่ยนแปลง;ผลกระทบด้านความรู้และ

ความสัมพันธ์

ในวิถีการผลิตเพื่อยังชีพของชุมชนชาวประมง

ครัง้อดตีแม้จะมีการนำทรพัยากรจากทะเลไปสู่ระบบ

การแลกเปลีย่นซือ้ขายก็เปน็เพยีงเพือ่ชดเชยในสว่น

ที่ครวัเรอืนและชมุชนไม่สามารถผลติได้เทา่นัน้ระบบ

ความรู้และการสรา้งเครือ่งมอืสมัพนัธ์กบัเงือ่นไขของ

ธรรมชาติ ภาวะดังกล่าวทำให้วิถีของชุมชนมีความ

สมดุลระหว่างคนกับทรัพยากรธรรมชาติ กระทั่ง

นโยบายของรฐัที่กระตุน้ให้ภาคประชาชนกา้ววถิีออก

จากการผลิตเพื่อยังชีพไปสู่ระบบการผลิตเพื่อการ

ตลาดมากขึ้นด้วยเหตุผลการพัฒนาประเทศโดยใช้

ฐานทรัพยากรธรรมชาติที่มีอยู่

วถิีแหง่การทำมาหากนิของคนในชมุชนเองเริม่

เปลี่ยนแปลง เทคโนโลยีสมัยใหม่มีผลกระทบอย่าง

ฉับพลันต่อความรู้เดิม เครื่องมือและระบบความ

สัมพันธ์ของผู้คนในชุมชน

ตน้ทศวรรษที่2500ได้เกดิแพรบัซือ้สตัว์นำ้ขึน้

ในชุมชน ขณะที่ก่อนนี้ การซื้อขายเกิดขึ้นเฉพาะที่

ทา่เรอืหรอืตลาดชัว่คราวนอกชมุชนเครือ่งมอืในการ

จบัสตัว์ถกูแทนที่ดว้ยเทคโนโลยีสมยัใหม่เครือ่งยนต์

สำหรับเรือได้เข้ามาทดแทนแรงแจวและใบเรือ

รปูแบบของเรอืถกูปรบัแก้ให้เหมาะสมกบัเครือ่งยนต์

วิถีแห่งการทำมาหากินของคนใน

ชมุชนเองเริม่เปลีย่นแปลงเทคโนโลยี

สมัยใหม่มีผลกระทบอย่างฉับพลัน

ต่อความรู้เดิม เครื่องมือและระบบ

ความสัมพันธ์ของผู้คนในชุมชน
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เรือกอและหัวท้ายเพรียวถูกปรับให้มีลักษณะ

ด้านท้ายตัดกว้างเพื่อวางเครื่องยนต์ อวนด้าย

ถูกแทนที่ด้วยไนล่อนและเอ็น การถักเองโดยคนใน

ชมุชนเปลีย่นไปเปน็การซือ้อวนสำเรจ็รปูจากโรงงาน

เครือ่งมอืใหม่สะดวกทนทานและใช้งานได้คลอ่งกวา่

อวนไนล่อนและเอ็นไม่ต้องย้อมหมักให้เสียเวลา

ซื้อมาก็ใช้ได้เลย หลังใช้ไม่ต้องผึ่งแดด คลื่นลมและ

พายุที่ไม่แนน่อนและเคยทำให้ชาวประมงหวาดหวัน่

ถูกลดระดับลงด้วยสมรรถนะของเครื่องยนต์

เครื่องมือใหม่ที่เข้ามาสู่ชุมชนทำให้ระบบ

ความสัมพันธ์ของผู้คนเริ่มเปลี่ยนแปลง

แรงงานในลำเรือของกลุ่มถูกลดลงโดยเคร่ืองยนต์

ขณะส่วนแบ่งรายได้จากแรงงานก็เปลี่ยนไป

เจ้าของเรือและเครื่องมือแบ่งเอาไป 7 ส่วน

อกี3สว่นลกูเรอืเอาไปแบง่กนัทัง้นี้เจา้ของเรอืได้หกั

ค่าน้ำมันจากรายได้ทั้งหมดไว้ก่อนแล้ว

ด้านความสัมพันธ์ระหว่างเจ้าของเรือกับแพ

รับซื้อสัตว์น้ำถูกระบบอุปถัมภ์เชิงซ้อนเข้ามา

เกี่ยวพันมากขึ้น เครื่องยนต์และเครื่องมือจับสัตว์

เจา้ของเรอืสามารถจา่ยเพยีงครึง่เดยีวกบัเจา้ของแพ

ปลาแต่มีเงื่อนไขว่าเรือลำดังกล่าวต้องนำสัตว์น้ำที่

จบัได้มาขายกบัเขาซึง่ราคาซือ้ขายสตัว์นำ้ขึน้อยู่กบั

การกำหนดของแพปลา วิถีในเทคโนโลยีใหม่ก่อให้

เกดิสสีนัในการออกทะเลสตัว์นำ้ถกูจบัได้มากขึน้และ

ตลาดการซื้อขายสัตว์น้ำในชุมชนเต็มไปด้วยความ

คึกคัก

ต้นทศวรรษที่2510ฐานทรัพยากรของชุมชน

เริ่มถูกรุกรานจากเบื้องนอกปฏิบัติการของนโยบาย

รัฐที่ส่งผ่านลงไปสู่แนวคิดภาคเอกชนได้นำผล

กระทบมาสู่วิถีดั้งเดิมของชุมชน โต๊ะยีรอเซ็ง ได้ให้

ภาพแรกเริ่มที่คนในชุมชนต้องตื่นตากับกลุ่มเรือ

ขนาดใหญ่ ที่ล่วงล้ำเข้ามาในบริเวณน่านน้ำของ

ชุมชนว่า เรือลำใหญ่ๆที่ใช้อวนรุนและอวนลากจาก

ระยองได้เข้ามาในเขตน่านน้ำถัดจากนั้นฝูงเรือจาก

สงขลา นครศรีธรรมราชและสุราษฎร์ธานีก็เข้ามา

สมทบเรอืเหลา่นัน้เอาทัง้อวนและซัง้ของคนในชมุชน

หายไปในทะเลชาวประมงในชุมชนเริ่มปั่นป่วนและ

ตกตะลึงกับสิ่งที่เกิดขึ้นทุกคนต้องออกไปทำซั้งและ

ซื้ออวนใหม่ แต่วิกฤติการณ์ก็เกิดขึ้นซ้ำแล้วซ้ำอีก

โตะ๊ยีรอเซง็ให้ภาพของฝงูเรอืในนา่นนำ้ของหมูบ่า้น

วา่กลางวนัฝงูเรอือวนลากไม่ตำ่กวา่200ลำสง่ควนั

คลุ้งอยู่ปลายท่อไอเสียต้ังแต่เช้าจรดเย็นคร้ันกลางคืน

ดวงไฟจากเรอือวนรนุนบัรอ้ยเคลือ่นพลา่นอยู่ในมา่น

มืดของผิวน้ำราวฝูงหิ่งห้อยในดงลำพู ช่วงระยะแค่

2-3ปีการวางอวนจับปลานอกฝั่งของชาวประมง

พื้นบ้านเริ่มไม่คุ้มทุนสมาชิกบางส่วนได้ปรับเปลี่ยน

มาทำอวนกุ้ง ด้วยราคาดีกว่าและสามารถขยับมา

หากินบริเวณชายฝั่งได้บางพวกเริ่มทำอวนเองการ

สัง่ซือ้ตอ้งรอนานเพราะตลาดยงัไม่สามารถรบัมอืกบั

อวนชนดิใหม่ที่ชาวประมงตอ้งการใช้วตัถดุบิถกัอวน

กุ้งใช้เอ็นที่มาจากตลาด เพราะเอ็นทั้งทนกว่าและ

ไม่ต้องผึ่งแดดหลังการใช้

โต๊ะยีรอเซ็งเล่าว่าช่วงปลายทศวรรษที่2500

ถึงต้นทศวรรษที่ 2510 ก่อนการเข้ามารุกรานของ

ประมงพาณิชย์ อวนกุ้งมีรายได้เฉลี่ย 500 - 1,000

บาทต่อวันต่อลำ ในบางช่วงเถ้าแก่จะออกไปเอากุ้ง

ถึงในทะเล ในบางวันที่โชคดีมากๆ ชาวประมง

สามารถจับกุ้งได้ถึง 100 กิโลกรัม ราคากุ้งที่สูงถึง

กิโลกรัมละ 80 บาท สร้างรายได้ที่งดงามให้แก่

คนทะเล เรือ เครื่องยนต์ และอวนสามารถเจรจา

กับเถ้าแก่แพรับซื้อสัตว์น้ำในราคาครึ่งเดียวที่เหลือ

ผ่อนใช้โดยไม่เสียดอกเบี้ยแต่มีข้อแม้ว่าเราต้องขาย

สตัว์นำ้ที่จบัได้ให้แก่เขาซึง่มกัมีราคาตำ่กวา่การขาย

ให้แก่ผู้รับซื้อทั่วไปหลังใช้หนี้หมดสามารถไปขาย

กับแพรับซื้อเจ้าอื่นได้แต่ก็มักไม่นิยมกัน

อวนกุ้งจากชั้นเดียวถูกพัฒนาเป็นสามชั้น

เพื่อให้สามารถจับกุ้งได้มากขึ้น ชาวประมงนิยมซื้อ

อวนมาถักเองแต่ต่อมาเถ้าแก่ก็มักซื้อเอ็นมาจ้างให้
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แรงงานผู้หญงิในหมูบ่า้นถกัแลว้ก็ขายให้แก่เจา้ของ

เรืออีกทีหนึ่ง

จากอวนกุ้งหลายรายขยับไปหากินกับอวนปู

ไนล่อนนั้นเสียหายง่าย เอ็นซึ่งทนกว่าและถักได้เร็ว

กว่า ได้เข้ามาแทนที่ของเครื่องมือจับแต่ทั้งอวนกุ้ง

และอวนปูก็เป็นที่นิยมแพร่หลายที่สุด

การเปลี่ยนมาเป็นเรือกอและท้ายตัดวาง

เครื่องยนต์แทนแรงแจวและใบเรือทำให้คนแค่1-2

คน ก็สามารถออกเรือได้ เครื่องยนต์เบนซินระดับ

แรงม้า3-6แรงม้าเป็นที่นิยมแต่ปัญหาเครื่องดับ

ขณะผจญคลื่นทำให้มีการปรับเปลี่ยนมาเป็นเครื่อง

ดีเซล โดยเฉพาะเครื่องยันม่าร์ขนาด 5 แรงม้าที่

สามารถเผชิญคลื่นโดยเครื่องไม่ดับ ทุนรอนในการ

ออกทะเลขยับสูงขึ้นเรื่อยๆ

อยา่งไรกต็ามผลจากเทคโนโลยีได้ทำให้ฝงูเรอื

จากชุมชนประมงได้เพิ่มจำนวนขึ้นอย่างรวดเร็วใน

ช่วงทศวรรษนี้  ประมาณว่า ช่วงดังกล่าวมีเรือจาก

ชุมชนออกไปสู่ทะเลเพื่อตักตวงทรัพยากรไม่น้อย

กว่า30ลำ

ประมาณปีพ.ศ.2511-2512เรืออวนรุนได้รุก

เข้ามาถึงน่านน้ำของหมู่บ้านมากขึ้น อวนกุ้งอวนปู

เริ่มเดือดร้อนปลาปูกุ้งหายไปจากผืนน้ำชุมชน

เริม่วติกกบัปญัหาที่เกดิขึน้กระทัง่นำไปสู่การรวมตวั

ตอบโต้กบัผู้ที่เขา้มารกุรานตัง้แต่สรา้งเครือ่งกดีขวาง

ไล่ยิงหรือมาตรการอื่นๆ แต่เรือประมงพาณิชย์

เหล่านั้นก็ยิ่งรุกล้ำเข้ามากอบโกยสินในน้ำจนการ

ออกทะเลของชาวประมงต้องกลับบ้านด้วยเรือที่

ว่างเปล่า มิหนำซ้ำ แนวซั้งที่อุตส่าห์ซ่อมแซมและ

อวนซึ่งราคาแสนแพงยังคงถูกอวนลากและอวนรุน

ลากเกี่ยวหายไปอย่างไร้ร่องรอย

การเผชญิหนา้ระหวา่งชมุชนชาวประมงกบัเรอื

อวนลากอวนรนุเขา้สู่ภาวะวกิฤติและรนุแรงมากขึน้

และชว่งกลางทศวรรษ2520เคราะห์กรรมของชมุชน

ประมงพื้นบ้านตันหยงเปาว์ก็ถูกกระหน่ำซ้ำโดย

โครงการพฒันาของรฐัอกีทางหนึง่ภาวะฝดืเคอืงดา้น

ทรพัยากรในทะเลได้ถกูผอ่นลงดว้ยฐานทรพัยากรใน

ลำคลองและป่าชายเลนบริเวณชุมชนด้วยลำคลอง

สามสายที่รวมเข้ากันเป็นลำน้ำสายใหญ่โอบชุมชน

ประมงไว้นั้น ยังผลให้ระบบนิเวศชายฝั่งคงความ

อุดมสมบูรณ์โพงพางแหลอบแร้วยังคงทดแทน

ความขาดแคลนจากทะเลเบื้องนอกได้ในบางระดับ

แต่การสร้างเขื่อนกั้นน้ำจากลำคลองที่ไหลลงมาสู่

ชุมชน เพื่อเอาน้ำไปสนับสนุนการผลิตข้าวในปี

พ.ศ.2516-2517ได้ส่งผลให้อีก3ปีต่อมาคลอง

ตื้นเขินทรัพยากรในบริเวณลำคลองและป่าชายเลน

ตกอยู่ในสภาพเสื่อมโทรม ปากอ่าวปิดตาย เรือ

ไม่สามารถออกจากลำคลองไปสู่ทะเลได้ มูหามะสุกรี

เลา่วา่ชมุชนเดอืดรอ้นถงึขนาดตอ้งระดมคนทัง้หมด

ลงไปตักทรายออกจากปากน้ำด้วยจานสังกะสีที่ใช้

สำหรับกินข้าว

การประมงพาณิชย์และเขื่อนได้ผลักให้ชุมชน

ประมงพื้นบ้านเข้าสู่มุมอับแห่งภาวะคับขัน วิกฤติ

รา้ยแรงที่กนิเวลากวา่ทศวรรษนี้ได้ทำให้ชมุชนตกอยู่

ในสภาพล่มสลายผู้คนออกไปเป็นแรงงานรับจ้างใน

เขตเมือง ส่วนหนึ่งหันเข้าไปเป็นลูกเรือประมง

พาณิชย์ ในมาเลเซียส่วนหนึ่ ง เปลี่ ยนอาชีพ

ด้านบริการ และอีกส่วนหนึ่งก็หันไปประกอบการ

ด้านประมงพาณิชย์ด้วย

กลุ่มที่ยังคงยืนยันจะดำรงวิถีชีวิตแบบเดิมเริ่ม

ออ่นลา้ที่จะตอ่สู้หนว่ยงานทางราชการไม่เคยเขา้มา

เหลียวแล มิหนำซ้ำยังไปถือหางทางด้านฝ่ายทุนที่

บุกรุกชุมชน ขณะรอชะตากรรมในภาวะสุดท้าย ใน

ปีพ.ศ.2536นกัพฒันาเอกชน(NGO)กลุม่หนึง่กไ็ด้

เข้ามายุทธวิธีในการต่อสู้ใหม่เริ่มขึ้นกระทั่งสามารถ

หาแนวรว่มทัง้นกัวชิาการองคก์รเคลือ่นไหวทางดา้น

สิ่งแวดล้อม กระทั่ง 10 ปีต่อมาพลังของการเจรจา

ตอ่รองและการสรา้งยทุธวธิีเชงิรกุแบบใหม่ๆ ก็ทำให้

ชมุชนกลบัมามีโอกาสที่จะสามารถจรรโลงวถิีดัง้เดมิ
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และนิยามตัวตนของชุมชนให้มีตำแหน่งแห่งที่ใน

สงัคมชว่งเวลาแหง่การตอ่สู้เพือ่ให้ได้มาซึง่สทิธิของ

ชุมชนในการจัดการทรัพยากรธรรมชาติ สมาชิก

ส่วนใหญ่ของชุมชนพบว่า การให้ความหมาย

ต่อทรัพยากรธรรมชาติในวิถีดั้งเดิมมีพลังที่จะ

สามารถแสวงหาแนวร่วมในการต่อสู้ และเจรจาต่อ

รองกับอำนาจภายนอกได้อย่างสัมฤทธิผล ดังนั้น

วิถีประมงพื้นบ้านตันหยงเปาว์ในปัจจุบัน จึงยังคง

ยึดถือวิถีประมงตามแบบจารีตอันเก่าแก่ในบางส่วน

ไว้ขณะในบางดา้นกไ็ด้ปรบัใช้ความเปน็สมยัใหม่เขา้

มาประยุกต์ในวิถีประจำวันระบบความรู้ในบางส่วน

มีการเปลี่ยนแปลงพร้อมๆ กับระบบความสัมพันธ์

ของผู้คน

ในระบบเศรษฐกิจแบบตลาดที่เชื่อมโยงมาถึง

วิถีของชุมชนอย่างเต็มตัวในปัจจุบัน ทำให้ชุมชน

ชาวประมงจำเป็นต้องขวนขวายหารายได้เข้ามาสู่

ครอบครัวมากขึ้น ต้นทุนในการออกทะเลถูกผูกติด

กับระบบตลาดอย่างเต็มตัว สินค้าอุปโภคบริโภค

จากระบบตลาดแพร่กระจายอยู่ทั่วทุกครัวเรือน

การศกึษาของเดก็ๆในครอบครวัเปน็ภาระคา่ใช้จา่ย

ที่ไม่อาจเลี่ยงพ้น การออกทะเลแบบครอบครัว

ผวัเมยีพรอ้มลกูจงึมกัพบบอ่ยในลำเรอืที่เครือ่งยนต์

คำรามทะยานผ่านลำคลองไปสู่ปากน้ำ ขณะในบาง

ลำเรือการออกทะเลแต่ละคราวจะมีคนแค่1หรือ2

ระบบการรวมกลุม่รว่มแรงงานแบบเกา่ไม่สามารถหา

ดูได้อกีแรงงานถกูแยกเปน็ครอบครวัและเปน็ปจัเจก

มากข้ึนทรัพยากรท่ีลดน้อยลงไม่พอสำหรับการจัดสรร

ส่วนแบ่งให้พอกินพอใช้ดังเช่นในอดีตได้อีกอย่างไร

กต็ามในรายที่จำเปน็ตอ้งหาลกูเรอืออกทะเลอยู่ก็ยงั

คงมีบา้งมูหามะสกุรีได้ให้ขอ้มลูวา่ระบบการจดัสรร

รายได้ในปัจจุบันคิดเทียบมาจากร้อยละ หรือ

เปอร์เซ็นต์ โดยเจ้าของเรือจะแบ่งให้ลูกเรือ 25%

หลังจากหักค่าน้ำมันออกไปเรียบร้อยแล้ว

ด้านองค์ความรู้ดั้งเดิมในวิถีประมงพื้นบ้าน

ของชุมชนประมงกลับคืนมา ปากอ่าวที่ถูกปิด

เนื่องจากผลกระทบจากโครงการเขื่อน ได้รับการ

จดัสรรงบประมาณของรฐัมาสรา้งแนวคอนกรตีถาวร

น่านน้ำในระยะ3,000เมตรจากชายฝั่งถูกตราเป็น

กฎหมายห้ามเรืออวนรุน อวนลาก เข้ามาหากิน

เรือตรวจการน่านน้ำสองลำที่มีเครื่องมืออุปกรณ์

ครบครัน บริหารจัดการโดยสมาชิกของชุมชนเพื่อ

ควบคมุดแูลและตรวจจบัเรอืประมงพาณชิย์ที่ลว่งลำ้

เข้ามา กลุ่มคนที่หนีภาวะวิกฤติในชุมชนเริ่มทยอย

กลับมาความรู้เครื่องมือและวิถีของประมงพื้นบ้าน

ถูกรื้อฟื้นและนำกลับมาใช้ใหม่

การปรับตัวของความรู้และความสัมพันธ์ใน

สถานการณ์ที่เปลี่ยนแปลง

หลังจากการต่อสู้กว่า 10 ปี กระทั่งสามารถ

เรียกสิทธิของชุมชนประมงพื้นบ้านกลับคืนมา

สมาชิกของชุมชนได้ตระหนักถึงพลังแห่งความ

สามคัคีการประสานอดุมการณ์ของชมุชนเขา้กระแส

ความเคลื่อนไหวด้านสิ่งแวดล้อมในระดับสากล

ตลอดถึงความเข้าใจต่อยุทธวิธีในการเจรจาต่อรอง

แบบสมยัใหม่ชมุชนได้ขอ้สรปุวา่การใช้ความรนุแรง

เพียงอย่างเดียวไม่อาจนำไปสู่เป้าหมายได้ หากแต่

จะต้องต่อรองกันด้วยการสร้างตัวตนขึ้นมาโดย

อาศัยวิถีแห่งชุมชน ชุมชนจำต้องสร้างองค์ความรู้

ประมาณปีพ.ศ.2511-2512เรืออวน

รนุได้รกุเขา้มาถงึนา่นนำ้ของหมูบ่า้น

มากขึ้นอวนกุ้งอวนปูเริ่มเดือดร้อน

ปลาปูกุ้งหายไปจากผืนน้ำชุมชน

เริม่วติกกบัปญัหาที่เกดิขึน้กระทัง่นำ

ไปสู่การรวมตัวตอบโต้กับผู้ที่เข้ามา

รุกราน
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บางส่วนก็มีการเปลี่ยนแปลง โดยเฉพาะเครื่องมือ

ประมงประเภทอวนชนิดต่างๆ ซึ่งชาวประมงใน

ปัจจุบันนิยมซื้อหาจากตลาดมากกว่าที่จะถักใช้เอง

เช่นแต่ก่อน ระบบความรู้ในการสร้างเครื่องมือ

ดงักลา่วเริม่หายไปจากชวีติของสมาชกิบางสว่นอวน

จับปลาบางชนิดและเทคนิควิธีการจับปลาบางชนิด

พันธุ์ได้สงบนิ่งอยู่ในประวัติศาสตร์แห่งความทรงจำ

ของผู้สูงอายุแหล่งปลาในผืนน้ำถูกสื่อสารผ่านวิทยุ

ของเรือตรวจการที่มีโซน่าร์ตรวจหา อย่างไรก็ตาม

การหมายจำตำแหน่งวางอวนหรือเครื่องมือจับสัตว์

นำ้การดูเมฆฝนลกัษณะของนำ้และพายุชาวประมง

ยังคงเชื่อมั่นในระบบความรู้เดิม

สิทธิในการใช้ทรัพยากรมีลักษณะเป็นเชิงซ้อน

มากขึ้นดังกรณีของซั้งชายฝั่งและโพงพางกล่าวคือ

เริ่มมีการโอนสิทธิให้แก่ผู้อื่นผ่านการเช่าหรือขาย

บทสรุป

ระบบความรู้และความสัมพันธ์ของชุมชน

ประมงพื้นบ้านในการเข้าถึงและการใช้ทรัพยากร

ทางทะเลของชมุชนประมงบา้นตนัหยงเปาว์ประสบ

กบัการเปลีย่นผา่นวกิฤตกิารณ์ที่เปน็ผลจากนโยบาย

รัฐในการพัฒนาประเทศโดยใช้ฐานทรัพยากร

ธรรมชาติโดยตรง ระบบความรู้และความสัมพันธ์

ในแบบจารีตได้ค่อยๆ ปรับเปลี่ยนไปตามเงื่อนไข

ของนวัตกรรมและเทคโนโลยีจากกระแสทุนนิยม

การเขา้ถงึและการใช้ทรพัยากรที่เปน็จารตีของชมุชน

ได้รับผลกระทบเมื่อรัฐได้เข้าถือครองและยึดอำนาจ

การจัดการทรัพยากรธรรมชาติไปควบคุมไว้ และ

มีการเปิดให้มีการใช้ทรัพยากรทางทะเลแบบ

สาธารณะ(commonproperty)กระทั่งส่งผลให้เกิด

การใช้ทรพัยากรแบบลน้เกนิและแบบทำลายจากการ

ประมงพาณิชย์

ชุมชนประมงพื้นบ้านซึ่งใช้องค์ความรู้ และ

เครื่องมือการผลิตแบบยังชีพได้รับผลกระทบอย่าง

รุนแรงจากการรุกล้ำและทำลายฐานทรัพยากร

ธรรมชาติทางทะเลของชุมชนโดยผู้บุกรุกจาก

เบื้องนอก

การตอบโต้ต่อสู้ต่อฝ่ายตรงข้ามได้อุบัติขึ้นและ

ปรบัเปลีย่นรปูแบบตา่งๆอยา่งตอ่เนือ่งกระทัง่ชมุชน

สามารถทวงอำนาจการจัดการทรัพยากรทางทะเล

กลับมาเป็นของชุมชน

ในอดีตชุมชนประมงพื้นบ้านมีอำนาจเต็ม

ในการจัดการทรัพยากรทางทะเล  ชุมชนประมง

เกือบจะไม่ยุ่งเกี่ยวกับชุมชนภายนอกเว้นแต่การ

แลกเปลี่ยนในสิ่งที่ไม่สามารถผลิตได้ ครั้นเมื่อ

ถูกรุกรานจากภายนอกกระทั่งส่งผลให้ชุมชน

ไม่สามารถดำรงอยู่ได้ ประมงพื้นบ้านก็จำเป็นต้อง

เรยีนรู้เพือ่ที่จะตอบโต้เจรจาตอ่รองและประสานกบั

อำนาจภายนอก ไม่ว่าจะเป็นรัฐ ฝ่ายตรงข้าม สื่อ

นักวิชาการ กระทั่ ง เกิดการเรียนรู้ และเกิด

กระบวนการเคลื่อนไหวในรูปแบบต่างๆ เพื่อให้

ชุมชนสามารถดำรงอยู่ได้เช่นเดิม ขณะเดียวกัน

ในช่วงการเปลี่ยนผ่านดังกล่าวนี้ ชุมชนประมง

พื้นบ้านได้ปรับเปลี่ยนทั้งระบบความรู้และระบบ

ความสมัพนัธ์ภายในชมุชนของตวัเองไปดว้ยอยา่งไร

ก็ตามณเวลาปัจจุบันวิถีของชุมชนประมงพื้นบ้าน

ยังคงดำรงอัตลักษณ์ที่โดดเด่น ชัดเจน การจัดการ

และการใช้ทรัพยากรกลับมาอยู่ในอำนาจของชุมชน

มากขึน้ทรพัยากรทางทะเลเริม่กลบัเขา้สู่ภาวะสมดลุ

และวิถีของประมงพื้นบ้านเริ่มปกติสุขท่ามกลาง

ภาวะใหม่แห่งโลกที่เปลี่ยนแปลง

วิถีของประมงพื้นบ้านบ้านตันหยงเปาว์ใน

ปัจจุบันจึงมิใช่วิถีชาวประมงดั้งเดิมในอดีตหากแต่

เปน็วถิีที่ปรบัแก้ให้สอดคลอ้งกบักระบวนการตอ่รอง

ในความสมัพนัธ์เชงิอำนาจทา่มกลางกระแสทนุนยิม

ของโลกสมยัใหม่ซึง่ชมุชนประมงพืน้บา้นในพืน้ที่อืน่

ควรเรยีนรู้และเอาเปน็แบบอยา่งแต่ทัง้นี้ควรตระหนกั

ถึงต้นทุนทางสังคมของชุมชนที่มีอยู่เป็นสำคัญ
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 ประมงพื้นบ้านจังหวัดปัตตานี(ภาคนิพนธ์
 ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สถาบันพัฒน
 บริหารศาสตร์,2546).
อานันท์กาญจนพันธุ์,มิติชุมชน:วิธีคิดท้องถิ่นว่า
 ด้วย สิทธิ  อำนาจ และการจัดการ
 ทรัพยากร (กรุงเทพฯ:สำนักงานกองทุน
 สนับสนุนการวิจัย,2544).

บุคลานุกรม

แดงคงอินทร์,อายุ60ปีให้สัมภาษณ์ที่ทำการชมรม
 ประมงพืน้บา้นบา้นตนัหยงเปาว์เมือ่วนัที่26
 เมษายนพ.ศ.2547.
ปะดอและ,อายุ80ปีให้สมัภาษณ์ทีท่ำการชมรมประมง
 พื้นบ้าน บ้านตันหยงเปาว์เมื่อวันที่  26
 เมษายนพ.ศ.2547.
มูหามะสุกรีมะสะนิง,อายุ40ปีให้สัมภาษณ์ที่ทำการ
 ชมรมประมงพืน้บา้นบา้นตนัหยงเปาว์เมือ่วนั
 ที่26-27เมษายนพ.ศ.2547.
อับดุลฮาซิ คงอินทร์, อายุ 33 ปี ให้สัมภาษณ์ที่
 บ้านเลขที่39หมู่ที่4ตำบลท่ากำชำอำเภอ
 หนองจกิจงัหวดัปตัตานีเมือ่วนัที่27เมษายน
 พ.ศ.2547.
โต๊ะยีรอเซ็ง, อายุ 63 ปี ให้สัมภาษณ์ท่ีบ้านเลขท่ี
 22 หมู่ที่ 4 ตำบลท่ากำชำ อำเภอหนองจิก
 จังหวัดปัตตานี เมื่อวันที่  27 เมษายน
 พ.ศ.2547.
ยูโซ๊ะสะมะแอ,อายุ70ปีบ้านเลขที่12หมู่ที่4ตำบล
 ท่ากำชำอำเภอหนองจิกจังหวัดปัตตานีให้
 สัมภาษณ์เมื่อวันที่27เมษายนพ.ศ.2547.

ที่มา:“พลวัตการก่อความไม่สงบกับการสร้างจินตกรรมของการก่อความรุนแรง”โดยศรีสมภพจิตร์ภิรมย์ศรีศูนย์เฝ้า
ระวงัสถานการณ์ภาคใต้สถานวจิยัความขดัแยง้และความหลากหลายทางวฒันธรรมภาคใต้มหาวทิยาลยัสงขลานครนิทร์
(http://www.deepsouthwatch.org/node/728)
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 ผู้เสียชีวิตและบาดเจ็บจำแนกตามศาสนา
มกราคม 2547 - มกราคม 2553 มีผู้เสียชีวิตและได้รับบาดเจ็บจากเหตุการณ์

ความไม่สงบในรอบ 73 เดือน จำนวน 10,609 ราย

จำนวนผู้เสียชีวิตรวม

4,100ราย
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